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Mitleilungen — Communications — Comuunicaziont
Yandclsabkommen zwischen Kanada und den Vereinigten Staaten von Amerika. Accord
commercial entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique.
Einfuhrbesehrinkung von . Zucker, . Malz- und Maschinenschmicrélen.: Limitation des
importations de¢ sucre, de malt ot Chuile de. graissage pour machincs.
Dic - neuen Wirtschaltsverhandiungen mit dem Dentsehen Reich. Les nouvelles m‘gocl-
- atious économiques avee I'Allemague.. .
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Amlicher Toil — Parti officille — bate uifiale

Ahhanden gekommene Werttitel — Titres dxspams — Txtoh smarriti-

Aafr nle — Sommations

Der unbe]\nnnte Inhaber der 5 Obligationen 3 % Hypothekarkasse des
Kantons Bern 1897, Nrn. '21851/2, 21894 21856/7, zu Fr. 500, auf .den To=
haber lautend, samt (‘uupon wird hicrmit auf«efordert dle genannten
Titel innert 6. Monaten vom: Tage der ersten Veroffenthchuno au gerechnet,

dem unterzeichneten Riehter vor7ulerren, widrigenfalls sie. kraft]os erklirt -

werden. Auf diésen Titcln  ist ein «rencl,thch% Zahlingsverhot erlassen.
Bern,. den-25. ‘November 1938, (W 5862)
R:chteramt Bern,
i, uh : ;v Per Gerichtsprisident TIT: R. Kulin.

Der unbekannte Inhaber :der Titelmintel zu den 3% % Obligationen
Arleihen der Scliweizerisehen -Bindeshahuen von 1899/1902, Serie IS, Num-

mern 241971/241972, zu je Fr. 1000, wird hiermit aufgefordert, die genannten .
Titel innert 6 Monaten vam Tage der ersten Verdffentliehung an gercehaet,®

dem . unterzeichneten Richter vorzu]egcu, widrigenfalls sie kraftlos erklird
werden. Auf . diesen Titeln:ist ein gerichtliches Zahlungsverbot crlassen.
‘Bern, den 5. November 1938, (W. 5872)
] ; Richteramt Bern,
Der Gcmhthpl.lsndent Il: R. Kuhn.

s werden. vermisst:. 2 Tnhaberobligatiouen der  Luzerner Kantonal-
bank Nrn. 104292/93 von je I‘r. 1000, angegangen den 25. Juli 1918, ver-.
zinslich zu 8% % mit Zinscoupons pro 25.. Juli 1937 his 25. Juli 194"

Dic Tnhaber werden aufgefordert, diese Obligationen innerhalb 6 Mo-
naten, vom T‘lge der  ersten. P,el\‘mnlm'\clmnrr an g»’reclmct bei der unter-,
zeichnetéen Amtsstelle \'OI‘LU](‘"‘CH mdnn'enf'\l]b die Kr'lftlo%rl\]:imnﬂ aus-
gesprochen wird. (W 5892)

LuZern, de_n 1. l)cz,omber 19‘18
i, : Der Amtsgerichtsprésident. von Luzern-Stadt'

Glanzmann.

Le Plésul(nl! An Tribynal de la Gline ordonne au détenteur ineonnu
du titre ci-aprés désigné: Obllg.ltmn du 1¢r avril 1930, notari¢ Ch, Bosson,
3 Romont, de fr. 5000. — faisant en favenr de M. \launec Magne, & Ursy,
contre 'ses deux fréres. MM. Alhert et .Joseph, fils d’Alexandre” Magne, ‘3
Morlens; ‘de le.produire et de I¢ deposel au Greffe du Tribunal de la Gline
X Romont dans.le délai de six mois & dater de la preniiére insertion de la
préseute ordonnance. Faute d¢ quoi Pannulation ‘én- sera: prononcée. :

Romont,.le 3 decemblc 1938, X (W 5912)

: i Le Président du Tribunal de la Gline:

) M. Poclion.

) Handelsrems!er — Remstre du commerce — — Registro di commercm

L Hauptreglster — I Registre principal -— I Registro pnncxpale

Zurich — Zurich — Zurigo s B

Vermégensverw '\ltuug. — 1938. 2. Dezember. Aktiengesellschaft

«In der Felben .y, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 133 vom 11 Juni 1937, Scite 1354).
Die Aktioniire haben in der Generalversammlung vom 29. November 1938
die Abinderung der Statuten beschlossen und dieselbén ‘dem neuen Recht
.angepasst. Zweek der Gesellschalt ist dic Verwaltung eigenen und fremden
Vermégens und die’ Beteiligung an kommerziellen und mdustnellen Unter-
nehimungen. Die Gesellschaft kann alle Massnalimen treffei und alle Handels-,
Immolnhal- und . Finanztransaktionen ‘machen, welche ‘gecignet sind, die
Aerelclmna des Gesellschaftszweckes zu fordern oder zu erleichiern. Die bis-
heér auf “den -Namen '1us~*e>tcl]ten ‘Aktien sind umgewandelt-in Inhaber-

aklien, so dass das Grundkapital der Gesellsehuft von Fr. 50,000 nun in
50 auf den Inhaber lautende, voll cinbezahlte Aktien von je Ir. 1000 einge-
teilt ist. Offiziclles Publikatlionsorgan der Gesellschaft ist™ das Sch\\'eizerische :
Handelsamtsblait. An diejenigen Aktionire; welche ihre Adressen dem Ver-
waltungsrat zu diesem Zswecke mitgeteilt haben, konnen die Bekanntmachun-
gen mittelst eingeschrichener Briofc oder telegraphisch erfolgen.

Milehgenossenschaft. 2. Dezember.” Die Senntengenossenschaft
Bocken- -Horgen, in Horgen (S. H. A B. Nr. 95 vom .25. April 1935, Seite
1038), hat in der Generalversammlung-vom 29. Mai 1938 neue, den Vorschrif-
ten des- revidierten OI)lmatxonenrcchtes ancepasste Statuten angenommen,.
Den pu])lmerten Besummunﬂcn gegeniiber ergeben 'sich folgende Aenderungen:
‘Die Genossenschaft bezw eckt d1< gemeinsame Emheferung der produzicrten
Milch an die Molkereigenossenschaft Horgen. Die’ Generalversammlung be-
stimmt die Hohe des von den Mitgliedern zu leistenden Jahresheitrages. Die
Bekanntmachungen crfolgen auf dem Zirkularwege und <owext gesetzlich
vol‘gcschrleben im Sch\\enenschen Handelsamtsblatt.

2. Dezember. - Ziircher Engros-Markthalle, Genossenschaft, in Zurlch
(S H. A. B. Nr. 106 vom 10. Mai 1937, Scite 1085). Die Unterschriften von
Franz Bertozzi und Sisetus [Hobi sind erlosehen. Neu wurden gewiihlt Cassian
Hobi, von und in Ziirich, als Quastor und Hugo Buser, von Thiirmen (Basel-
land) in Ziirieh, als Aktuar. Der Prisident zeiehnet je mit dem Aktuar oder.
Quiistor. Das Gesehiftsdomizil wurde verlegt nach Limmatplatz 7, in Ziirich 3.

Immobiliengenossensehaft. — 2. Dezember. In der. Genossen-
schaft « Arbus » Zﬁrich, in Zirich (S. H. A: B. Nr. 132 vom 9. Juni 1936, Scite
1397), Erwerb von Bauterrains usw., sind die Unterschriften der aus dem Vors
stand ausgéschiedenen Walter Brunner und Emil Bryner erloschen. Neu wur»
den in den Vorstand gewihlt J. Heinrich Kunz, von Glumngcn (Zirich),
in Zirich, als Prasident und Carl Burkhard, von Zirich, in Grenehen, als
weiteres Mitglied (Beisitzer). Die Vorstandsmitglieder fihren Kollcktivs

« funterschnft jezu-zweien.

2. Dezember. In der Wasserversorgung Steg-Schmittenbach, Genossen=
schaft, in Fischenthal (S.H. A.B. Nr. 156 vom-7. Juli 1933, "Seite 1660),
ist die Untersehrift von IKarl Brena, bisher Aktuar, erloschen. Neu wurde als
Alktuar gewéhlt Gottfried Honegger, von Wald (Ziirich), in Stec-Fﬁehcnthal
LEr:fithrt Kollektivunterschrift mlt dem Prisidenten.

2. Dezember. Schweizer 'Kinderhilfskomitee, Verein, in Zirich (S. H:
A.B. Nr. 280 vom 29. November 1934, Seite 3285). Rudolf Frey, Jakoh
Winzeler und Oscar Bosshardt sind aus 'dem Vorstand ausgeschieden, deren
Untersehriften sind. erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewahlt Otto
Lortscher, von und in.Bern, als Priisident; Dr. Wilhelm Kissling, von Dies-
senhofen, in Luzern, als Vizeprasident und Dr. Hans ‘Hegg, von Schiipfen
(Bern), in Ittxﬂen-Bo]hgcn (Bern), als Generalsckretar. Die (;enannten fithren
Einzelunterschrift.

" 2. Deczember. Mnlchproduzenten-Genossenschaft Sennhof-Wilhof und
Umgebung, in Russikon (S: H.:A. B. Nr. 165 vom 17. Juli 1936, Seite 1737).
-Jakob' Bosshard ist aus dem Vorstand "ausgeschieden, seine Untersehrift
ist erloschen. Der ncue Prisident des Vorstandes Ernst: Turrer, von. und in
Russikon, zeichnet mit dem Aktuar kollektiv.

Chemiseh-technische Produkte. — 2. Dezember. Dle Isto.S. A.,
‘in Zitrich (S H. A.B. Nr. 46 vom 25.Februar 1936, Seite 465), chemisch-
technische Produkte, hiat ihr’ Gesehaftsdomizil verlegt nach Angererstrassc 6,
in Ziirich 2.

" 2. Dezember. "In der:Immebiliengenossenschaft Capitol, in Ziirich (S. H.
A, B Nr. 165 vom 17. Juli 1928, Seite 1406), wohnt das em21ge Vorstands>
mltﬂhcd Carl Dosenbach in Zug.

Mcchanisehe Wer kst‘_xttu 2. Dezember. Die Firma G. Hulmker,
in Riiti (S. H. A. B. Nr. 73 vom 27. Marz 1928, Seite 605), mechanisehe Werk=~
stitte, erleilt Linzelprokura an Frl. ‘Gertrud Hunziker, von und in Riiti
(Zurieh). - . . . .
- "2.Dezember. Inhaber.der Firma Arnold Sennhauser, Kornhof-Apotheke,
in Zirich 4, ist Arnold Sennhauser, geb. 4. August 1921, von Ziirieh und
Liitisburg (St. Gallen), in Ziirich 4, vertreten dureh die Inhaberin der elter-
lichen Gewalt Clementine Heuberger geseh. Sennhauser, in Ziirich, \\ulehe
die Firmaunterschrift fihrt. Apolhe}.e Badenerstrasse 123.

Camionnage, Kohlen usw. — 2. Dezember. Die Firina Gustav Meiér-
Meier, in Wallisellen (S. H. A. B. Nr. 231 vom' 3. Oklober 1927, Seite 1743),
‘Camionnage SBB., Fuhrhalterei und Kohlenhandlung, ist infolge Todes des
Inhabers crloschen. Aktiven .und Passiven werden von der Kollektivgesell-
ischaft « Gustav Meicr’s Erben's, in Wallisellen, iibernommen.

+ Wiwe. Emilie Meicr geb. Meier, Walter Meier und Frl -Elsa Meier, alle
von Ziirich und Wallisellen, in "Wallisellen, sowie Martha Gandet geb. Meier,
von. \Ialt]nlen, in Aarau, und Rosa Plaffhauser geb. Meier, von Wangen
(Zirich), in Diibendorf, letzicre beide mit Zustimmung der Ehcgatten gemiss
Art. 167 ZGB., haben unter.der Firma Gustav Meier’s Erben, in Wallisellen,
eine- Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 10. Oktober 1938 ihren
Anfang nahm. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Emzdhrma « Gustav Meier-Meier », in W allisellen. Caﬂllonll'\(‘c SBB 1<u11r-
halterci und I(oh]cn]nndluud Im Hof.
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Thermo- und elektrische Apparate. — 2. Dezember. Die Firma
Max Bosshard, Ing., in Ziirich 4 (S. H. A. B. Nr. 272 vom 19. November 1936,
Seite 2713), Handel in Thermo- und elektrischen Apparaten, ist infolge Auf-
gabe des Geschafltes erloschen.

Restaurant. — 2. Dezember. Die Firma Albert Dressler, in Zirich 10
(S. H. A. B. Nr. 224 vom 25. September 1933, Seite 2250), Resu\urat:or.\sbc-
trieb, ist infolge Verkaufs des Geschaftes erloschen.

Vieh-Kommissionar. 2. Dezember. Die Firma Carlo
Fiorina, in Zirich 6 (S.H. A.B. Nr. 148 vomn 28. Juni 1932, Scite 1581),
Vieh-Kommissiondr, ist infolge Todes des Inhabers erloschen. -

Immobiliengenossenschaft. — 3.Deczember. Die Genessenschaft
Westhof, Immobiliengenossenschalt, in Zirich (S.H. A.B. Nr.170 vom
23. Juli 1936, Scite 1782), hat in der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 30. November 1938, in teilweiser Abdnderung von § 14 der Statulen
festgelegt, dass der Prisident nunmehr einzeln und die iibrigen Vorstands-
mitglieder kollektiv zeichnen. Die Untersehriften von Wilhelm Pfisler<
Picault und Karl Lehmann sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand ge-
wihit Dr. Carl Baumann-Zoller, von und in Zirich, als Prisident und der
bisherige Gesehaftstithrer Max Sehlesinger, in Ziirich als weileres Mitglied.
Die Einzelunterschrift des. letztern ist erloschen, bezw. in eine Kollektiv-
untersehrift umgewandelt. .

3. Dezember. ALFIHADO Finanzierungsgesellschaft fiir den Handel
mit Donaugetreide A.-G., in Zirich (S. H. A. B. Nr. 115 vom 18. Mai 1938,
Seite 1115). An Stelle des zuriickgetretenen Verwaltungsrates Willy Blan-
kart, dessen Untersehrift erloschen ist, wurde neu als einziger Verwaltungs-
tat mit Einzetunterschrift gewadhlt Dr. Othmar Lchner, von Untereggen
(St. Gallen), in Ziirich. Das Geschaftsdomizil wurde verlegt nach Bahnhof-
strasse 1, in Zirich 1.

Auto-Abbruch und -Handel usw. — 3. Dezember. Die Kollektiv-
geselischaft H. & L. Scheller, in Dietikon (S. H. A. B. Nr. 203 voin 1. Septem-

ber 1937, Seite 2017), Auto- und Maschinen-Abbruch; verzeigt als weitere,

Geschiftsnatur: Auto-Handel und Auto-Reparaturwerkstiittc. Die beiden
Gesellschafter Heinrich Scheller und Ludwig Scheller wohnen in Dietikon.
" Kohlen, Holz. — 3. Dezember. Die Kollektivgesellschalt U. Nitssh
& Co., in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 130 vom 7. Juni 1933, Seitc 1364), Import
und Handel in Kohlen. und Holz usw., hat ihr Geschaftsdomizil verlegt nach
Lowenstrasse 62. Der Gesellschalter U]nch Niissli wohnt in Zirich 2.

Viehhandel. — 3. Dezember. Die Firma Kasl Jehle, in Zirich, 9
(S. H. A. B. Nr. 41, vom 19. Februar 1934, Seite 446), Viehhandel, hat ihr
Geschaftsdomizil verlegt nach Altstetterstrasse 277 (Altstetten).

3. Dezember. Der Inhaber der Firma. Jacques Oetiker, Servierfachschule

Zirich, in Zirich 8 (S. H. A. B. Nr. 73 vom 27. Marz 1936, Seite 753), wohnt
in Zunch 8.
! Restaurant. — 3. Dezember. D\c Firma G. Studer, in Zirich 9 (S H.
A. B. Nr.230 vom 11. Dezember 1937, Seite 2732), Restaurationsbetrieb,
hat ihr Geschiiftsdomizil verlegt nach Kanzleistrasse 231, z. Kanz.lelstube
in Ziirich 4. Der Inhaber wohnt in Ziirich 4..

Teehnisches Burcau. — 3.Dezember. In der hommandltgesell-

schaft .E. Krebs & Co..vorm. Kaegi & Krebs, in Zirieh 4 (S. H.-A. B. Nr. 4 |

vom 7. Januar 1935, -Seite. 34), technisches. Bureau usw., “ohnt der unbe-’
. sehrankt haftende. Gesellschafter Ernst Krebs in Ziirich 1.
3. Dezesnber. WIR Wirtschal'sr)ng—Genossemchaft, in /unch (S. H.
A. B. Nr. 36 vom 13. Februar 1937, Seite 350). ‘Der Vorstand crteilt. Einzel-
unterschrift an den Dm:ktor Paul Haug, deutschcr Relchsangchonoer, in
Zurich. .
Rauchwaren. —. 3. Dezembcr Die Flrma Hermlne Bachmann, in
Ziirich 3 (S. H. A. B. Nr. 237 vom 9. Oktober 1936, Scite 2382), Handel in’
Rauchwaren, ist infolge Wegzuges der Inhaberin erloschen. -

Desinfektionsmittel. — 3. Deczember. "Die Kollel\h\g&cllschaft
Fritschi & Schayder,.in Winterthur 1 (S. H. A. B. Nr. 54 vom 6. Marz 1937,
Seite 543), Vertrieb von Desinfektionsmitteln fiir Insektenbekimpfung, lnt
sich aufgelost und ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

3. I)e7ember Aktlengesellschatt R. & E. Huber, Schweizerische Kabel-
Draht- und Gammiwerke; in Pfaffikon (S. H. A. B. Nr. 279 vom 28. November
1938, Seite 2529). Der Verwaltungsrat hat den bisherigen Prokuristen Dr.
Adolf Lithy zam Dlrektor ernannt; derselbe fithrt nunmehr Kollektivunter-
schrift.

Beteiligungen. ‘— 3. Dezember. In der Gencmlversammlung vom
8. November 1938 hat die Gallodana A.-G., Beteiligung an andern Unter-
nehmungen usw., bisher in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 168 vom 21, Juli 1938,
Seite 1634), ihre Statuten abgeindert und den Sitz nach St. Gallen ver-
legt. Nachdem dic Gesellsehaft im dortigen Handchsregister eingetragen wor-
den ist (S. H. A. B. Nr. 279 vom 23. November 1938, Secite 2530), wird sie
gemass Art. 49, Absatz 3, der Verordnu g im Reglster des Kantons Ziirich
gestrichen.

Bern — Berne — Berna
Burean Aarberg
Schweinehandel, Wein — 1938 2 Dezember. Ucher den Inbaber
der Einzelfirma Arnold Arn, Schweinehandel, Verkaut von Wein &iber die
‘>asze, in Grossaffoltern (S. 'H. A. B. Nr. 230 vom 2. Oktober 1937, Site
2229), ist durch Verfiigung des Konkursrichters am 18 November 1938
der Konkurs erdfinet worden.

Dingemittel, Leder, Landesprodukte. — 2. Dezember.
Hauert & Co F‘ahnkahon von Dilngemxtteln Handel mit Hduten, Leder
und L'mdesplodnkten, KoHektivgescllsehaft, in Grossaffoltern (S. H.

‘Nr. 61 vom 14. Mirz 1935, Seite 666). Der Kollcktiveesellschalter Jol..mn
‘Hauert hat scinen Wahnsntz von Lyss nach Grossaﬂollcrn verleut

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

29. November. Die Tuchfabrik Belp A. G, (Fabrique de draps Belp
S. A.), in Belp (S. H. A. B. Nr. 208 vom 7. September 1937, Scite 2050), hat
in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 23, November 1938
die Statuten revidiert und den Vorschriften des neuen Obligationenrechts
angepasst und beschlossen: Das Aktienkapital von bisher Fr. 140,000 wird
durch Herabsetzung des Nominalwertes jeder Aktie von Fr. 50 auf Fr. 5 und
Umwandluug in Stzxmmaktlcn auf Fr.14,000 Stammaktienkapital herabgesetzt,
eingeteilt in 2800 voll einbezahlte Namenaktien von nom. Fr, 5. Gleichzeitig
wird das Aktienkapital durch Schaffung eines Prioritatsaktienkapitals von
Fr. 126,000 wicderum auf Fr, 140,000 erhdht. Das Prioritatsaktienkapital

‘staurant’ Simplon A. G,

= Fr.

’gcmc sen die statutarischen Vorrechte bei der

‘mobilkurse A:G., mit Sitz in' W angen . A, (S.

ist cingeteilt in 1260 aul den Namen.lautende und durch Verrechnung mit
Forderungen in gleichem Betrage gegen die Gesellscliaft voll liberierte - Ak-

“tien von nom Fr. 100, dic die in den Statuten festgesclzten Vorzugsrechte

geniessen. . Die @ibrigen publizierien Tatsachen erleiden keine Veriinderung.

Bureau Biel

Restanrant und Mdbelhandlung. — 2. Dezember. Der

:Inh'\ber der Finzelfirma Leo Schindler-Guldiinann, Detrieb des Café <Tram-

station>, in Biel (S. H. A. B. Nr. 249 vom 25. Oktober 1937, Seite 2382),
betreibt nun ausserdem noch eine Mobelliandlung,

2.  Dezewber. Die Aktmngoscllxdnh unter der "Firma Haps Café Re-
in'Biel (S H. A. B. Nr. 249 vom 25. Oktober 1937
Seite 2382), hat sich nuf"cmst und wird . nach vollstindig dnrch"ofhhrtcr
Liquidation im }hndelsrc"nl(‘r gelbscht

2. Dezember.  Unter dem Namen — Stiftung der Schrexbbucberk'abn!\
A.G. Biel zngunsten der Beamten und Angesteliten wurde dnrch dffent-
liche Urkunde vom 21. November 1938 cine Stiftuug mit Sitz in Biel

“errichtet. Sie bezweekt, die Beamten und Augestellten der «Schreibbiicher-
fabrik A. G. Biel> gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditit
-und -Ted zu versichern. Finziges Organ ist der Stiftungsrat. Lr

bestehit
aus drei Mitglicdern, wovon cines den Beamten nnd Angestellten der
«Schreibbiicherfabrik A.'G. Biel> angehren muss. Die Mxt"lmdf\r des Suf-

[ fungsrates werden vom Veérwaltungsrat der chnelubhd(erf‘\bl1I\ A. 3. Biel»
| gewiililt, Zu Stiftungsriiten “urdon ernannt -Alexander Knuchel, von Tschep-

pach; in Leubringen, 'als Prisident, Mathias' Zimmermann, von Sehwandi

(Glarns); 'in Bicl, und IHngo Huber, von Winterthur, in Biel. Sie. fithren
| Kollektivanterschrilt zu zweien. Kontollstrasse 26 . (Schreibbiicherfabrilk
AL G BIO)

; Bureau Inlerlaken
2.. Dezember, Dic Regma Palace w Jungfraublick A. G, Hotelunter-

'; rehmung, mit. Sitz in Matten b. Interlaken {S. H. A. B. Nr. 147 vom 27. Juni

1934, Seite 1766), hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom
19. Juli 1938 ilire Statuten revidiert. Ausser Anpassung an das ncue ODbli-
gationenrccht wurden folgende Aenderungen besehlossen. Die Firma Iautet .
mnmehr Regina Palace & Jmlg[raubhcl\ A. G, Interlakea. Das bisherige
Prioritiitsaktienkapital von Fr. 273,400, — ist :mf Fr. 27,5340. — durch Ab-

_schreibung der Titel Yon Fr. 200 anf Fr. 20 reduziert wnrdr\n C!cnchmh'
‘wurde das herabgesetzte DPriorititsakticnkapital in den I Rang versetst

und ein neues Prioritiitsakticnkapital 1. Ranges von Fr. 206400. — ge-

sehaffen dureh Umwandlung von 30 % des’ Hynothf-l\'\ml\lmhcm von 568,000

Franken und des Bankenkredites von Fr. 120, ,000, die im {ibrigen '\b"e-

.schricben wurden. Das gesamte voll einbezablte. Aktwnl\'\plta] betrigt nun-

mehr Fr. 234,240. — wund ist eingeteilt in 500 Stammaktien zu Fr. 1.-
500. —, 1376 Priorititsaktien I zu Fr, 150. — — Fr. 206.400, -—
und 1867 Priorititsaktien I zn Fr. 20— — Fr. 27.340. — Simtliche
Aktien lagten auf den Inhaber. Die Prioritiitsaktien I und 1L Ranges
Verteilung des Reinge-
winnes, sowic des qumd'monserloa(s Dicse Aenderungen “Wurden vorge-
nommen infolge der durehgefiiirten Sanierung der (ve\ell:.chnft. die von . der -
1. Zivilabteilung des Sehweizerischen Bnndesgerichtes am 24. Oktober 1938
genehmigt worden ist. Die Direktion ist als Orgun fallea gelassen worden.
Der Verwalthnesrat bestcht numinehr aus 3—7 Mitgliedern. Aus demselben
ist Robert Wildbolz ausges:hieden. Publikationsorgan anch fir die Ein-

’lvr‘mfunv der (‘f‘nﬂrfdvr‘m"nmﬂung ist das Sehwéizerischo H*nﬂolv\mtablatt
- Die ﬂlm«m pnblmortrn Tatsachen” smd unverindért: geblieben.”

‘Bureaut Laupen
Auto repara turen. — 2. Dezember. Inhaber der Firma Alfred

‘Amm'lmx, i’ Nevenegg, st Alfred Ammamn, von Urnfiseh (Appemzell A-Rh),
‘in ‘Neuwenegg. Autoreparaturwerkstatte ‘mit Service und Auntohandel. -

Burecu Wangen a. A,

Aus dem Verwaltungsrat ~der Oberaargauvischen Aufo-
1. A. B. Nr. 301 vom
24.- Dezember ]934), ‘ist Frity Bmchto]d ausgetreten. - Neu wiurden in den
Verwaltungsrat gewiihlt Di. med. vet. I-Zrnst Bernet,” von Grim](‘l\\'nld, in
Wangen a. A., und- Heinrich Schaleh, von Mauwren (Thurgauw), in. Wangen
a. Aare.  Aus der Direktion der ohgenannten Firma sind der Phosldcnt
Fritz Berchtold und der Vimpu:ulent Dr. Hugo Diirrenmatt ausgetreten;
deren Zeichuungshercehtigung ist erloschen. An ihrer Stelle wirden in die
Dircktion "C\mblt als Prasident Hans Pfister, von Walliswil-Wangen, in
Wangen a.-A.. und als - Vizeprisident Dr. med.' vet. Lrnst Bernet, -von
Grindelwald, in YWangen a. A. Prisident oder Vizeprisident der Direktion
vertréten - die Gesellschaft niach. aussen jeder mit Einzelunterschrift.

2. Dezember.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Backerei, Konditorei. — 1938, 28. November. Ueber die Firma
Sturzenegger, Biickerei-Konditorei, in Luzern (S. H. A. B.Nr. 159 vom 12.. Juni
1937, Seite 1646y, wurde unterm 9. November 1938 der Konkurs eroffnet,
dieser aber ‘mangels Aktiven wieder cingestellt. ‘Da. der -Geschaftshetrich
aulgehort hat, wird die Firma von Amtes wegen geslrichen. -

Optik und Feinmechanik usw: — 1. Dezember. Dis
Kommanditgescllsehaft nnter der Firma Frledinger & Co., Optik und Fein-
mechanik, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 83 vom 9. April 1930, Seite 923), hat
sich mfolve Todes des Gesellschafters Hans Fricdinger aufgelost; dic Firma
ist crloschen. ‘Aktiven und Passiven gehen iiber an die I‘nnn «A. Trie-
dingers, in Luzcm. '

Inlmbcrm der Firma A Fnedmger, in’ Luzern, ist Frl. Alice Friedinger,

“von Sirnach (Thiurgau), in Luzern, ‘welché. Aktiven und. Passiven dct cr-

loschenen Firma <Friedinger & Co.s, in Luzern, auf den 1. Dezember 1038
tibernimmt.: Optik und Funmcchand\, I‘hoto, kmo und Photokopw ‘Weggis- .

.gasse: 21,

’Ualer«rcﬂch.tft — 1. Dv-zembcr Dne Firma “A: Abry, Malerge-
schiift,.in Lu7crn (S. H. A; B. Nr..305 vom 30. Dezember 1937, Seite "887),
verzeigt - als Geschiiftsdomizil: Rotseestrasse. 9.

Fahrrider, Nihmaschinen usw, — 1. I)c7emher In der
Firma Adolf Buhler, Fahrrider, Nihmaschinen usw., in Willisan-Stadt (q ..
A. D, Nr. 29 vom 5. Februar 1934, Seite 313), ist die Prokura .von. Adalf
Biihler sen, infolge Todes erloschen.

Schuhhand]nnv .— 2, Dezcmber. . Die- Firma Hans Hoferﬂmi,
Schuhhandlung, in Gﬂb%wanr’en (S. H..A. B..Nr.: 284 vom 3. Dezember
1932, Seite 2830}, wird mfolgc Nichtvorliegens dcr ]'mtr:\gsphwht im Han-
delsregister geloscht.

. Autogarage — 2. De7ember thaber (ler Firma J. O(inger, in
Luzcm ist Josef.Ottiger, von. Rain,:in Luzcrn. DBetrieb - einer Autogarage;

Handel und Vermnetun" von Autos Haldenstrasse 14,
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Uri — Uri — Uri |

Bauunternelmung. — 1938, 1. De¢zember. Inhaber der Firma Vin-:

zenz Fedler, in Amstc

&, ist Vinzenz Tedier, von Silenen, in Amsteg. Bauunter-
nchmung. d
Freiburg — Fribourg — Friborgo T
Bureau de Bulle (dislricl de la Gruyére)

Comestibles. — 1938. 30 novembre. Le chef de la raison Georges Robert,

A Bulle, est Georges, fils “de’ Charles Robert, originaire du Locle, domicilié

% Bulle. Comestibles « Au Coq d’Or ». Place des Alpes.
Pharmacic. — 30. novembre. La raison Aug. Barras, pharmaexc, a

Bulle (F. o.s. du e. du 29 octobre 1900, n° 358, pagc 1435, est radiée censuite’

“de déces du titulaire,

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

Kleider. — 1938. 28. November. Die Firma Obrecht & Sthne Aktien-
gesellschaft, bisher mit Sitz in Wangen a/A. (S. I A. B. Nr. 154 vom 5. Juli
1935), hat in der ausserordentlichcn Generalversammlung vom 19, November
1938 die bisherigen Statuten vom 11. Marz 1933 und 27. Juni 1933 abgeandert
und den Sitz der Gesellschalt nach Miimliswil (Solothurn) verlegt. Die Ge-
sellschaflt bezweckt dic Fabrikation und den Handel von Klcidern und ahn-
lichen Produkten sowic dic Beteiligung an Unternehmen verwandter Bran-
chen, Das Grundkapital der Gesellschalt betrigt Fr. 300,000 cingeteilt . in
300 auf den Namen lautendc Aktien zu Fr. 1000, welelic voll liberiert sind.
Die Bekanntmachungen crfolgen durch Publikation im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt. Der Verwaltungsrat bestcht zur Zeit aus einem Mitglied, ndm-
lich Friedrich Obrecht-Schertenlcib, von Wangenried und Wangen a/A., in
Wangen a/A. Er besitzt als Verwaltungsrat und Geschiftsfiihrer Einzelunter-
schrifl. Einzclprokura ist ertcilt an Rudolf Obrecht=Steck, von Wangenricd
und Wangen a/A., in Miimliswil.

Bureau Ollen-Gasgen

2. Dczember. Kartonfabrik Niedergosgen A.-G., mit Sitz in Nicdergosgen
(S.H. A.B. Nr. 203 vom 31. August 1938, Seite 1896). Der Prisident des
Verwaltungsratcs Dr. Emil Huber ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat
ausgeschicden und seine Untersehrift damit crloschen. Neu wurde in den
Verwaltungsrat gewihlt Alfred E.Herzer, von Wuppcenau (Thurgau), in
Zirich. Dr. Walter Chiodera ist nun Priasident. Zu Dircktoren wurden er-
nannt August Kokeisl, von Stettlen (Bern), in Aarau und Dr. Fritz Rélli,
von Luzern, in Niedergisgen. Die Mitglieder des Verwaltungsrates und die
Direktoren zeichnen je zu zweien Kollektiv rechtsverbindlich [ar die Gescll-
schaft.

Spiclwaren.

‘— 2, Dezember. Die Firma Walter Gubler, in Lostorf,

Vertrich von Spielwaren (S. H. A. B. Nr. 78 vom 3. April 1935, Seite 867),

wird infolge Todes des Inhabers im Handelsregister geloscht. - *

} Basel-Stadt- — Rale-Ville — Basilca-Citta
Mctallhandel. usw., — 1938. 1. Dezember. Der Inhaber dcr
Firma Jakob Jorysch, in Basel-(S. H. A. B. Nr. 115 vom 19. Mai 1934, Seite

13834), Repriisentant der Firma M. Lissauer & Cie. in K6In usw., andert die!

Natur des Geschiftes ab in Vertretungen und [Handel in Neu- und - Alt-
nmictallen, ‘metallhaltigen Riickstdnden,: Chemxl-ahcn uud Benzol-Produkten.

Lebensmittel. — 1. Dezember. Dic Kollektivgesellsehaft Ge-
schwister Kaiser, in Basel (S. H. A, B. Nr. 139 vom 19. Juni 1925, Seite
1070), Handel in Lebensmitteln nnd Obst, hat sich aufgeldst und ist nach
beendigter Liquidation erloschen.

Carrosscricban. — 1. Dezember. Die Firma 0. Heimburger, in
Bascl (S. H. A. B. Nr. 192 vom 18. August 1934, Seite 2318/9). Carrosseric-
fabrikation usw., hat ihr Geschiiftslokal verlegt nach Nauenstrasse 43/3.

. 2. -Dezember. Die .Internationale Gesellschaft . der Stickstoff-Industrie
A.G., in Basel (S. II. A. B. Nr. 47 vom 26. Februar 1934, Seite 515), Be-
teilignng an Industrie- und Handelsunternchmnugen aller Art, hat in dcr
Generalversammlung vom 18. November 1938 ihre Statuten revidiert. Zweek
der Gesellsehaft ist der Handel aller Art, insbesondere in stickstoffhal-
tigen Produkten. Sic kann sich an Unternchmungen aller Art beteiligen.
Sie ist bereehtigt, als Trenhiinder Vermdgenswerte nnd Einkiinfte entgegen-
zunchmen und ohne Betrieb eigentlicher Bankgeschiifte zu verwalten, ferncr
alle mit ihren Zwecken zusammenhiingenden Geschiifte durchzuftihren. Die
tibrigen Aenderungen betrcffen die publizicrten Tatsachen nicht. Auf das
Alktienkapital von Fr. 6,000,000 sind Fr. 1,200,000 cinbezahlt, Zum Proku-
risten mit Kollektivuutersehrift wurde crnannt Joseph Bischoff, von Grub-
Ilggersriet (St. Gallen), in Bascl.

2. Dezember. Ans dem Verwaltungsrat der Akticngesellschaft Alliance
Aluminium Cie, in Basel (S. H. A. B. Nr. 284 vom 4. November 1933, Seite
2828), Forderung und Erwciterung des Absatzes von Aluminium, ist André
Henry-Coiiannier ausgeschicden; seiue Unterschrift ist erlosehen.

Wirtschaftsbetrieh. — 2. Dezember. Die Firma Friedrich
Birle-Thommen, in Basel (3. H. A. B. Nr. 89 vom 18. April 1934, Seite
1023), Wirtschaftshetrieb, ist infolge Aufgabe des Geschiiftes erloschen.

Basel-Land — Bale-Campagne -— Basilea-Campagna

Autogarage. — 1938. 30. November. Inhaber der Firma Hans Sure-
‘manmn, in Neu-Allschwil, ist Hans Suremann-Ast, von Ménchaltor{ (Ziirich),
wohnhalt in Neu-Allsehwil. Auto-Garage und Reparaturwerkstitte. Basler-
strasse 345. ’

30. November. Brendlin, Hert & Bachmann, Nahrungsmittelfabrikation
« Herkules », Fabrikation und Handel in Lebensmitteln; Vertretungen aller
Art, Kollektivgesellsehaft mit Sitz in Muttenz (S. H. A. B. Nr. 243 vom 17.
-Oktober 1938, Scite 2227). Der Gesellsehalter Picrre Bachmann von Basel,
in Pratteln, hat mit seiner Ehefrau Elisabcth geb.Degen durch Ehcvertrag
vom 11. November 1938 Giitertrennung vereinbart.

3. Dezember. In der Aktiengesellschaft unter der Firma Haas’sche
Schriftgiesserel Akuenge:ell:chart Erwerb und Fortfilhrung der bisher
unter der Firma Max Krayer & Co. betrichencn Schrlftglesaerel, in Miinchen-
stein (8. 1. A, B. Nr. 174 vom 28. Juli 1934, Seite 2118), ist die Kollcktiv-
unterschrift des Prokuristen Rudolf Kern erloscl\ell

- 3. Dezember. Das Konknrsverfahren iiber die Aktiengesellschaft unter
der Firma Strickwaren A.-G.,, Fabrikation und Vertrieb von Strickwaren,
in Ncu-Allschwil (8. H. A. B. "Nr. 71 vom 23, Miirz 1938, Seite 683), wurde
durch Verfiigung des Bezirksgerichtspriisidenten zu Ar]esheun vom 29. No-

vember 1938 geschlosgen, Die. Firma wird gemiss Art. 66, Abs., 2, der
Verordnung iiber das Handelsregister von Amtcs wegen geloscht.

3. Deczember, Das Konkursverfahren tiber die Firma Julius Meyer,
Kiiferei und Weinhandlnag, in Acsch (S. H. A. B. Nr. 185 vom 11. August
1937, Scitc 1878), wurde durch Beschluss des Bezirksgerichts Arlesheim
vom 29. Scptember 1938 geschlossen. Dic Firma wird ‘gemiiss Art. 66,
Abs. 1, der Verordnung iiber das Iandelsregister von. Amtcs wegen ge-
16scht.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Béckerei, Handlung. — 1938. 1. Dczember. Inhaber der Firma Otto
KIoti, in Bad Ragaz, ist Otto Kloti, von Rothrist (Aarg.), in Bad-Ragdz.
Bickerci und Handlung; Badstrassc.

Chem. teehn, Produkte usw. — 1. Dezember. Der scit 10. Marz 1938
im Handclsregister des Kantons Thurgau, mit Sitz in Bischofszell eingc-
tragene Firmainhaber Ludwig Koller, Chemisch-technische Produkle, Par-
fumericn, Farben und Lacke (Ludwig Koller; von Gossau [St. Gallen], in
Bischofszcll) (S. H. A. B. Nr. 61 vom 14.'Mirz 1938, Scite 580), meldet dic
Verlegung des personlichen Domizils und des Gesehaflssitzes nach Uzwil
(Gemeinde Henau). Geschillslokal Garlenstrassc 214.

Elcktrotechn. Unternchmungen. — 1. Dezember. E. Grossenba-
cher & Co., Kommandilgesellschaft, Elektrotechniseche Unternehmungen,
technisches Bureau und elektromechanische Werkstétte, in St. Gallen C.
(S. H. A. B. Nr. 175 vom 30 Juli 1929, Seite 1575). Einzelprokura ist erteilt
an Ernst Gottfried Grossenbacher, von und in St. Gallen.

1. Dczember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Rheintalische Gas-
gesellschaft (Compagnie d’Eclairage et de Chauffage par le Gaz du Rheintal),
mit Sitz in St. Margrethen (S. H. A. B. Nr. 129 vom 8. Juni 1931, Scite 1239),
hat in der ausserordcntlichen Generalversammlung der Aktionire vom 12. No-
vember 1938 ihre Statuten teilwcise revidiert und dabei, nach Feststellung
des eingeholten Revisionsberichtes, dass auch nach Herabsetzung des Grund-
kapitals die Glaubiger durch die vorhandenen Aktiven gedeckt sind, zum
Zwecke der Beseitigung einer durch Verluste entstandenen Unterbilanz das
Grundkapital von bisher Fr. 2,900,000 auf den Betrag von Fr. 1,303,000 herab-
gesetzt, durch Abschreibung der 3000 Stammaktien von bisher Fr, 100 auf
je Fr. 1, und durch Reduktion der 2600 Vorzugsaktien von bisher Fr. 1000 auf
je Fr. 500. Das Fr. 1,303,000 betragende Grundkapital ist somit eingeteilt
in 5600 voll einbezahlte Inhabcraktlen, nimlich a) 3000 Stammaktien zu
Fr. 1 und b) 2600 Vorzugsaktien zu Fr. 500. Die iibrigen Statuteninderungen
betreffen keine publikationspflichtigen Tatsachen.

1..Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma Genossenschait Kon- .
kordia Uzwil & Umgebung, mit Sitz in Uzwil (S. H. A.B. Nr.303 vom
27. Dezember 1935, Scite 3171), hat in der Generalversammlung der Genossen-
schafter vom 15. Oktober 1938 ihre Statuten revidiert und dem neuen Recht
angepasst. Dabei wurde diec Firma abgedndert in Konsumgenossenschaft .
Konkordia Uzwil und Umgebung. Der Sitz der Genossenschalt belindet sich
in Niederuzwil. Die Genossenschalt will durch Betrcibung eines Handels
mit Lebensmitteln und andern Bedarfsartikeln ihren Mitgliedern und Kon-
sumenten wirlschaftliche Vorteile bieten. Die Abgabe von Waren geschieht
an jedermann, aber nur gegen Barzahlung oder entsprechende Sicherheit.
Jedes Mitglied hat mindestens einen- Anteilschcin von*Fr. 20, Fr. 100 oder

~Fr. 500 einzubezahlen. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet

nur deren Vermdgen; die personliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlos-
scn. Die gesetzlleh vorgeschriebenen Bekannlm'\chunnen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt.

Restaurant. — 1.Dczember. Die Firma Ernst Willi, Restaurant
z. Pro Ticino, in St. Gallen C. (S. H. A. B. Nr. 277 vom 25. November 1936,
Seite 2772), ist infolge Aufgabe des Geschaftes und Wegzuges des Inhabers
erloschen.

Autoreparaturen usw. — 1. Dezember. Lutz & Engler, Autorepa-
raturwerkstatte, Autoverkaul und Garage, in St.Gallen C. (S.H.A.B. Nr.84
vom 9. April 1936, Scite 880). Zwischen dem Gesellsehafter Eduard Engler
und dessen Ehefrau Anna Berta geb. Déssekel, in St.Gallen, besteht vertrag-
liche Giitertrennung.

Graubiinden — Gnsons — Grigioni

Verwaltung von Wertpapleren — 1938, 1. Dezember.
Aus dem Verwaltungsrat der Soteria A.-G., in Maienfeld (S. H. A. B. Nr. 258
vom 3. November 1934, Seite 3043), ist Dr. Max Hiirlimann ausgeschieden,
wodurch seine Unterschrift erloschen ist. An seiner Stelle wurde neu ge-
wihlt Julius Schoch, von Ziirich, und wohnhaft in Ziirich. Die beiden Mit-
glieder des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv.

Mercerie, Bonneterie, Manufakturwaren —
zember. Die Firma Paul Heschel vorm. Anna -Jdpel, Mercerie, Bonueterie
und Ellenwaren, in Daves Dorf (& H. A. B. Nr. 201 vom 29. August 1922,
Seite 1674), ist infolge Todes des Inhabers ecrloschen. Aktiven und Pas-
siven gehen tiber an die Firma «Wwe. M. Heschel».

Inhaberin der Firma Wwe. M. Heschel, in Davos-Dorf, ist Wwe. Meta
Heschel, von Deutschland, wohuhaft in Davos~Dorf. Die Firma tibernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma <Paul Heschel vorm. Anna
Jipel». Mercerie, Bonneterie und Manufakturwaren. Promenade 126.

Buchdruckerei. — 3. Dezember. Aktiengesellsehaft Manatschal
Ebner & Cie., mit Sitz in Chur (8. IL-A. B. Nr. 261 vom 8. November 1937,
Seite 2478). Der bisherige Sekrctiir Peter Martin Euderlin wurde als Dele-
gierter des Verwaltungsrates bezeichnet.

3. De-

Aargau — Argovie — Argovia

1938. 1.Dezember. Die Landw. Genossenschaft Full-Reuenthal, in
Full (S. H. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1934, Scite 538), hat ihren Vorstand
ncu bestellt. Prasident ist Fridolin Rhinisperger, von Full-Reuenthal, in
Full; Vizeprasident: Joseph Schmid, von Full-Reuenthal, in Full (bisheriges
Vorstandsmitglied); Aktuar: Franz Xaver Kappelcer, von Rekingen, in Full
(bisher). Die Unterschriften von Ernst Weber, Pritsident und Ernst Oberli,
Vizeprésident, sind erloschen. Zeichnungsberechtigt sind Prasident oder Vize-
prasident kollektiv mit dem Aktuar; der Ver\\a]ter fiihrt Einzelunterschrift,

1. Dezecmber. Aargauischer Mlichkiufer-Verband, Genosscnschaft mit
Sitz in Aarau (S.H. A.B. Nr. 86 vom 12. April 1933, Seite 896). Der Pri-
sident Hans Marki wohnt nun in Wollen (Aargau).

Confiseriewaren. — 1. Dezember. Die von der Firma Merz & Cie,
Aktiengesellschaft, Fabrikation und ‘Handel in Confiseriewaren aller Art, in
Aarau (S. H. A. B. Nr. 136 vom 14. Juni 1938, Seite 1315), an HansW Eber-
Ilard erteilte Prokur'\ ist erloschen.
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Bautechn. Produkte. — 1.Dczember, Die Firma Oscar Weber,
Vertrieb von bautechnischen Produkten, in Turgi (S. H. A. B.-Nr. 240 vom
13. Oktober 1936, Seitc 2408), hat ihren Sitz nach Niederlenz verlegt, wo-
selbst der Inhaber auch wohnt.

1. Dezember. Josef Voser, von und in Baden, und Josef Hitz, von und
in Untersiggenthal, haben unter der Firma Liegenschaftsvermittlung Voser
& Hitz, in Baden, eine Kollektivgcsellschaft eingegangen, weclche am 1. Sep-
tember 1938 ihren Anfang nahm, Nachwels von Llegenschaften und deren
Vermittlung, Ziircherstrasse 23.

Stahlrohrbetonbalken. — 1.Dezember. Eintragung von Amtes
wegen gemiiss Verfiigung der kantonalen Aufsichtsbehérde vom 4. Oktober
1938 und gestiitzt auf den Entscheld des Schweizerischen Bundescenchts
vom 30. November 1938:

Inhaber der Firma Ernst Booss, in Ennetbaden, ist Ernst Booss, von
St. Gallen, in Ennetbaden, mit sciner Ehefrau Anna Hulda geb. Sturzen-
egger "in vertraglicher Giitertrcnnung lebend. Fabrikation von Stahlrohr-
betonbalken. Sonnenhcrgstrasse 45.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau. d’Aigle

1938. 1er décembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du
1er décembre 1938, la société anonyme Haotel et Restaurant S. A., dont le siége
est 2 Villeneuve (F. o. s. du‘c. du 30 juin 1936), a modifié son conseil d’admi-
nistration, ensuite de démission des administratcurs actuels Auguste Wagniére:
et Ernest Schweitzer, et leur remplacement par un administrateur unique
en la personne de Gustave Bussien, de Port-Valais et Monthey, domicilié
4 Villeneuve. Le nouvel administrateur engage la société par sa seule signa-
ture. Les signatures conférées aux administrateurs Wagniére et Schweitzer
sont radiées. L’assemblée a, en outre, décidé de modifier la raison sociale en
Hatel du Port S. A. Les autres faits publiés le 30 juin 1936 n’ont pas subi de
modification.

Bureau de Lausanne

Rectification. L’inscription de la Société Immobiliére Les Cotes, Le Mont
S. A., soei¢té anonyme dont le siége est 4 Lausanne, parue dans la F. 0. s. du c.
du 4 juillet 1934, n° 153, page 1847, est rectifiée en ce sens que le capital social-
de 1000 fr. cst divisé en 50 actions de 20 fr. chacune, au lieu de 20 actions de
50 fr. chacune.

Affaires immobiliéres. — 1er décembre. Sous la raison sociale La
Belle Ferme S. A,, il est constitué une société anonyme dont le siégc est
4 Lausanne. Les statuts portent la date du 30 novembre 1938. La société
a pour but I'achat, I'exploitation et la vente de tous immeublcs et en général,
toutes opérations agricoles, commerciales et industriclles en rapport avec son
but social. Elle a notamment pour but I'achat pour le prix de 65,000 fr. d’une
propriété agricole de 25846 m? sise au tcrritoire de la commune de Lutry, lieu
dit « Au Miroir ». Le capital social est fixé & la somme de 50,000 fr., divisé en
50 actions de 1000 fr. nominal chacune, au portcur, entiécrement libérées. Les
publications de la société se fcront dans la Feuille officielle suisse du commerce..

La société est dirigée par un conseil d’administration de 1 & 3 membres. A été-

élu-seul administrateur Maurice Galland, de Genéve, & Lausanne, lequel
engagera la société par sa seule signature. Les burcaux sont & Lausanne,
Place St-Frangois 3, chez Galland et Cie.

Mercerie, lingerie, livres etc. — 2 décembre. Lc chef de la maison
E. Ninni, 2 Lausanne, cst Edouard Nénni, allié Miiller, d’Herisau, & Lausanne.
Commerce de mercerie, lingerie, livres- et brochures. Vidy-Home, Croisée
de Vidy.

_ Meubles. — 2 décembrc. Maurice Marschall, 2 Lausanne, ameublements
(F. 0. s. du c. du 23 juin 1921), 2 I'enseigne « Halle aux Meubles » Le magasin
est aux Terreaux 15, Métropole B.

2 décembre. L’Association Suisse des marchands en gros de cigares et
tabacs ( Schweiz. Grossisten-Verband der Tabak- Branche), société coopérative
ayant son si¢ge 4 Lausanne (F. o. s. du c. du 12 juin 1926), a, dans son assem-
blée générale ordinairc du 4 novembre 1935, modifié ses statuts. Les modifi-
cations intéressant les tiers sont les suivantes: Chaque sociétaire paie une fi-
nance d’entrée et une cotisation annuellc fixée par le comité. La direction se
compose d'un président, d’un vicc-président, d’un caissier, de deux adjoints
et d’un secrétaire. Le bureau du comité est actucllement composé de Charles
Margot, président, originaire de Ste-Croix, domicilié & Lausanne; Alfons
Schmutz, vice-président, originaire de Bale, y domicilié; Edouard Marlétaz,
caissier, originaire d’Ormont-dessous, domicilié 2 La Chaux-dc-Fonds; Ro-
bert Piccard, secrétaire, originaire de Lutry et Villars-Ste-Croix, & Lausanne.
La signature du président ou du vice-président, donnée collectivement avec
celle du secrétaire ou du caissier, engage valablement la société. Les signatures
du secrétaire. Maurice Morel, du caissier Frnest Weitnauer et du vice-prési-
dent Otto Diirr sont radiées. Les bureaux sont  la rue du Midi 9, chez Tavocat
Robert Piccard, & Lausanne. :

Bureau de Morges

Epicerie, mercerie, tabacs etc. — 1er décembre. Le chef de la mai-
son Vve. Emma Rapit, 2 Morges, est Emma-Mathilde née Pache, vcuve de Mau-
rice Rapit, de Bioley-Magnoux, domiciliée & Morges. Epicerie, mercerie, ta-
bacs, cigares, graines et a]unents pour ]a volaille, charcutene Rue de Cou-
valoup ne 19.

2 décembre. Société des Bains du Lac, société anonyme dont le siege est
& Morges (F. o. s. du c. des 17mai 1892, n° 118, page 470 et 19 novembre 1927,
n° 272, page 2041). Le conseil d’administration est actuellement composé de
Gustave Codcrey, de Romanel-sur-Morges, président; Alfred Curchod, de
Lausanne, Crissier, Dommartin et Poliez-le-Grand, caissier (déja inscrits);
Charles Burdet fils, de Mathod, secrétaire (nouvcau); Alfred André, de Yens;
Charles Jayet, de Moudon; Louis Hugonnet, de Gollion (déja inscrits) et
Louis Pache, d’Epalinges (nouveau), membres sans fonctions spéciales, tous
domiciliés & Morges. Pierre Warnery, démissionnaire, et Charles Burdet pére,
décédé, sont radiés; la signature collective sociale conférée & ce dernier, &
titre de secrétaire, est éteinte. Le président et le secrétaire signent collektive-
rénent Bureau de la société chez le président Gustave Coderey, Rue du Lac 71,

\Iorges

Drainages et terrassements. — 3 décembre. La maison Baptiste
Stevenin, & Morges, entreprise générale de dlamages et terrasscments (F. o. s.
du ¢. du 4 octobre 1919, n° 238, page 1748), fait inscrire que ses bureau et
chantier sont actuellement & la Villa Yvonnette, Chemin des Philosophes,
domicile personnel de son chef. :

Bureau de Nyon

2 décembre. Dans son asscmbléc générale cxtraordinaire du 10 novembre
1938, la société anonyme Fabrique de produits alimcntaires Sandoz-Gallet
S. A., A Nyon (F. o. s. du c. du 2 juin 1931, page 1184), a modifié scs statuts.
La modification intéressant les tiers cst la suivantc: Les publlcations pres-
-crites par la loi scront également faites dans la Feuille oifmlc]le suisse du
commerce.

Bureau de Vevey

Produits alimcntaires. — 2 décembre. Par décision du 29 novembre’
1938, le Président du Tribunal du district de Vevey a prononcé la faillite
de la maison Henri Brun, & Montreux-Chitelard, produits alimentaires « Mal-
toria » (F.o.s. du c. des 2 octobre 1926, n° 230, page 1740; 27 juin 1934,
n° 147, page 1770).

Alimentation, épicerie, droguerie. — 3 décembre.: Le chcf de la
maison Ch. Séchaud, &2 Montreux, les Planchcs maison d'alimentation générale,
- Epicerie-droguerie du Kursal (F. o.s. du c. des 20 novembre :1909, n° 289,
page 1932; 15 janvier 1911, n° 12, page 78), fait inscrire que le domicile
personnel du titulaire est actuellement dans la commune des Pl'mcl\es-Mon-
treux. Les locaux et bureau sont & lAvenue du Kursaal n° 25.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

Participations. — 1938. 2 décembre. La Holva Aktiengescll-
schaft (Holva, Société anonyme), & Sion (F. o. s. du c. du 13 septembre
1938, n° 214, page 1985), fait inscrire qu'en assemblée générale extraordi-
naire du 29 novembre 1938, elle a modifi¢ ses statuts sur divers points.
La société a pour objet: En général, des participations de tous genres, en
particulier, I'acquisition et la mise en valeur des apports, ainsi que toute
opération commerciale, industrielle et financi¢re eu rapport direct ou in-
direct avec I'objet de la société. La valeur nominale des actions, au nombre
de 15,608, qui composent le capital entiérement libéré de 1,560,800 fr.,
a été fixé & 100 francs suisses. Les actions sont nominatives ou an porteur,
au choix de P'actionnaire. Les publications de la société sont faites dans la
Feuille officiclle suisse du commerce. Tant que la société n’a émis que des
actions nominatives, la convocation aux assemblées générales peut se faire
par lettres rccommandées, adressées dix jours 3 l'avance aux actionnaircs
inscrits. La société est administrée par un conseil d’administration d’'un ou
de - plusieurs membres. Les autres modifications n’intéressent pas les tiers.

Neneuburg — Neuchitel — Neuchatel
. Bureau de La Chaux-de-Fonds

s | 1938, 21. novembre. La société anonyme Société de’l'Immeuble Beaure<
.gard, ayant son siége & La Chaux-de-Fonds (F. o.s. du e. du 12 aolt 1931,
‘n° 185), a, dans son assemblée généralc du 15 novembre 1938, revisé ses sta-
tuts et apporté par 1a les modifications suivantes aux faits publi¢s dans la
Feuille officielle suisse du commerce: Le capital social a été augmenté de
30,000 fr. & 45,000 fr. par I’émission de 15 actions nouvelles de 1000 fr. cha-
cune, nominativcs. Le capital social est donc dc 45,000 fr., divis¢ en 45 actions
nominatives de 1000 fr. chacune, entiérement libérées. La raison socialc a
été modifiée et scra désormais Société anonyme de I'Immeuble Rue Beau-
regard 7. Les bureaux sont transférés rue de Beauregard 7, au domicile de-
Padministrateur Camille Reuille. Les autres points de 1a publication antérieure
n’ont pas subi de modification.

Bureau de Neuchdtel

Mecubles. — 29 novembre. Le chef de la maison Gustave Girard, 2 Neu-
“chitel, est Gustave-Henri Girard, de Chézard, domicili¢ & Neuclntel I‘al)nque
de mcubles. Fahys n° 73.

Hétel. — 2 décembre. La raison Carlo Casasopra, exploitation de ’'Hotel-
Pension et restaurant du Poisson, & Marin (F. o. s. du c. du 23 déccmbre 1937,
n° 300, page 2833), est radice ensuite de remise de commerce.

Hoétel. — 2 décembre. Le chef de la maison Edmée Graf, Marm cst
Edmée Graf née Casasopra, de Miinsingen (Berne), domiciliée & Marin, au-
torisée par son mari. Exploitation de I’'Hétel-Pension et restaurant du Poisson.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verbffentlichung im Schwelz. Handels-
amtshlatt vor qeschriebene Anzeiqgen — Aulres avis, dont la publication est prescrite
dans ta Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances.

Juleiba A.-G., Luzern
Liquidations-Schuldenruf.

Erste Verotfentlichung.

Die Gesellschaft hat in ihrer ansserordentlichen Generalversammlung.
vom 24. November 1938 die Liquidation heschlossen. Zum Liguidator wurde
der bisherige Verwaltungsrats-Prisident Dr. K. E. Bloch, Rechtsanwalt, in
Luzern, bezeichnet. Die Gliaubiger dieser Gescllschaft werden hiermit anf-
gefordert, im Sinne von Art. 742 {f. des O.R. 1llfdllnge Anspriiche heim
unterzeichneten Liquidator anzumelden. (A. A. 280%).

Luzerq, den 5. Dezember 1938.
\ v Juleiba A.-G. in Lig., .
Der Liquidator: -
Dr. Karl Erwin Bloch, Rechtsanwalt,
Sempacherstrasse 1, Luzern.
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Handelsabkommen zwischen Kanada und den Vereinigten Staaten ven Amerika
Accord commercial entre le Ganada et les Etats-Unis d’Amérique

Am 17. September 1938 ist ‘zwischen Kanada und den Vereinigten
Staaten von Amerika cin IHandelsabkommen abgescllossen worden, das
am 1, Januar 1939 provisorisch in Kraft treten wird. Wir veréffentlichcn
‘hicrnach im Originalwortlaut dicjenigen Textbestimmungen und Zoller-
missigungen, die fiir dic Ausfuhr aus der Schweiz von Bedeutung sein konnen.
Soweit méglich ist auch der hisherige Zoll angegeben worden,

Le 17 novembre 1938 a été conclu entre le Canada et les Etats-Unis
d’Amérique un accord commercial, qui entrera provisoirement en vigueur
le 1er janvier 1939. Nous publions ci-aprés dans le texte original les dis-
positions générales ct les réductions douaniéres pouvant intéresser l'ex<
portation suisse. Autant que faire se peut, nous indiquons également ’ancien
droit appliqué jusqu'ici.

Trade Agreement between the United States and Canada.

Article 1. 1. The United States of America and Canada will grant each
other unconditional and .unrestricted most-favored-nation treatment in all
matters concerning customs duties and subsidiary eharges of every kind

and in the mecthod of levying duties, and, further, in all matters concerning .

the rules, formalitics and charges imposed in connection with the clearing
‘of goods through the customs, and with respect to all laws or regulations
affecting the sale or use of -imported - goods within the country.

2. Accordingly, articles the growth, produce or manufacture of either
country imported into the other shall in no case be subject, in regard to the
matters referred to above, to any duties, taxes or charges other or higher,
or to any rules or formalities other or more burdensome, than those to which

the like articles the growth, produee or manufacture of any other foreign

country are or may hercafter be subject.

3. Similarly, articles cxported. from the territory of the United States
of America or Canada and consigned to the territory of the other country
shall in no case be subject with respect to exportation and in regard to the
above-mentioned matters, to any duties, taxes or charges other or higher,
or to any rules or formalities other or more burdensome, than those to which
the like articles when consigned to the territory of any other foreign country
are or may hereafter be subject.

4, Any advantage, favor, privilege or immunity whieh has been or
may hereafter he granted by the United States of America or Canada in
regard to the above-mentioned matters, to any article originating in any
other forcign country or consigned to the territory of any other foreign coun-
try shall be accorded immediately and without compensation to the like
article originating in or consigned to the ierritory of Canada or the United
States of ‘America, . respectively; and irrespective of the nationality of the
carrier.

Article V. Articles the growth, produce or manufacture of the United
States of America or Canada shall, after importation into the other country,
be exempt from all internal taxes, fees, charges or exactions other or higher
than those payable on like artieles of national origin or any other origin,
except as otherwise required by laws in force on the day of the signature
of this Agrecment and subject to the limitations on the authority of cither
Govcrnment

Article VI, 1. Articles the growth, produce or manufacture of the United
States of America enumerated and described in Schedule I annexed to this
Agreement shall, on their importation into Canada, be exempt from ordi-
nary customs duties in excess of those set forth in the said Schedule, subject
to the conditions therein set out. The said articles shall also be exempt
from all other duties, taxes, fces, charges, or exactions, imposed on or in
conncction with importation, in excess of those imposed on the day of the
signature of this Agrecment or required to be imposcd thercafter under
laws of Canada in force on the day of the signature of this Agreement,

.*Schedule I shall have full force and cffect as an integral part of
this .\grecmcut

Article VIL 1. Articles the growth, produce or manufacture of Canada
enumerated and described in Schedule Il anncxed to this Agreement shall,
on their importation into the United States of America, be exempt from
ordinary customs duties in excess of those set forth and provided for in the
said Schedule, subject to the condilions therein set out. The said articles
shall also be exempt from all other duties, taxes, fees, charges, or exactions,
imposed on or in connection with importation, in cxcess of those imposcd
on the day of the signature of this' Agrecement or required to be imposed
thereafter under laws of the United States of America in force on the day
of the signature of this Agrecmeut.

. Schedule 1T shall have full force and cifect as an integral part of
this Aglecmcnt .

Article VIIL 1. The provisions of Articles VI and ViI of this Agree-
ment shall not prevent the Govermment of cither country from imposing
at any time on the importation of any article a charge equivaleat to an inter-
nal tax imposed in respect of a like domestie article or in respect of a com-
modity from which the imported article has been produced or manufactured
in whole or in part.

2. Morcover, the provisions of Articles VI 'u]d VII shall not be construed
to cmblacc such reasonable fees, charges or exactions, imposed at any time
by the Government of either country in connection with the documentation
of any shipment, as are commensurate with the cost of the services performed.

Article X. 1. No - prohibition, restriction or any form of quantitative
regulation, whether or not operated in conncction with an agency of cen-
tralized control, shall be imposed or maintained in Canada on the.impor-

tation or sale of any article the growth, produce or manufacture of the United
States of America enumerated and described in Schedule I, or in the United
States of America on the importation or sale of any article the growth, pro-
duce or manufacture of Canada enumerated and described in Schedule IJ,
except as otherwise expressly provided in the said Schedules.

2. The foregoing provision shall not apply to quantitative regulations
in whatever form which may hereafter be imposed by the Government of
either country on the importation or sale of any article the growth, produce
or manufacture of the other, in conjunction with governmental measures or
measures under governmental authority

(a) operating to regulale or control the production, market supply,
quality or price of the like article of domestic growth, production
or manufaeture; or

(b) operating to increase the labor costs of production of the like article
of domestic growth, production or marufacture;

Provided, however, that'the Government proposing to impose any such
quantitative regulation shall have satisfied itself, in the casc of measures
described in subparagraph (a) of this paragraph, that such quantitative
regulation is necessary to secure the effective operation of-such measures,
and, in the case of measures described in subparagraph (b), that such mea-
sures are causing the domecstic production of the article concerned to bhe

injuriously affected by imporls which constitute an abnormal proportion

of the total consumption of such article in relation to the proportion supplied
in the past by foreign countrics.

3. Whenever either Government proposes to nmnpose or to effect a
substantial alteration in any quantitative regulation authorized by the
preceding paragrapl, that Govermment shall give notice in writing to that’

;effect to the other and shall, upon request, cnter into consultation regarding

the matter. If agrcement is not reached within thirty days after the reccipt
of the notice the Government giving it shall be free to impose or alter the
regulation at any time, and the other Government shall be free within fiftecn
days after such action is taken to terminate this Agreement in its entlrety
on giving thirty days’ notice in wriling to that effect.

Article XI. In respect of articles the growth, produce or marufacture
of the United States of America enumerated and described in Schedule I,
imported into Canada, and of articles the growth, produce or manufacture
of Canada enumerated and described in Schedule 11, imported into the United
States of America, on which ad valorem rates of duty, or duties based upon
or regulated in any manner by value, are or may be assessed, the general
principles on which dutiable value is determined in each of the importing
countries on the day of the signature of this Agreement shall not be altered
so as to impair the value of any of the concessions provided for in this Agree-
ment. ;

Article XIII. If a wide variation should occur in the rate ‘of exchange
between the currencies of the United States of America.and Canada, and if -
the Government of either country should consider the variation so substan-
tial as to prejudice the industries or commerce of that country, it shall be
free to propose negotiations for the modification of this Agreemcnt; and

“if agreement with respeet thereto is not reached within thirty days following

receipt of such proposal, the Government making such proposal shall be
free to terminate this Agreement in its cnumty on 1h1rty days’ written notice,

Article XTIV, The Govcrnmcnt of cach country reserves the right to
withdraw or to modify the concession granted on any article under this
Agrcement, or to impose quantitative reguiations on the importation of
any such article if, as the result of the cxtension of such concession to other
foreign countries, such countries obtain the major beeefit of the concession,
and if in consequence imports of the article coucerned increase to such an
exteat as to threaten serious injury to domestic producers: Provided, That
before any action authorized by the foregoing rescrvation is taken, the Go-
vernment proposing to take such action shal] give notice in writing to the
other Government of its intention to do so, and sball afford such other Go-
vernment an opportunity within thirty days after receipt of such notice
to consult with it in respect of the proposed action.

Article XVI. The provisions of this Agreement relating to the treatment
to be accorded by the United States of America and Canad'\, respectively,
to the commerce of the other country shallapply, on the part of the United States
of America, to the continental territory of the United States and such of
its territories and possessions as are included in its customs territory on
the day of the signature of this Agrecment. The provisions of this Agreanent
relating to most-favored-nation treatment shall apply, however, to all terri-
tories under the sovercignty or authority of the United States of Amen\'\
other than the Panama Canal Zone.



2598 — N° 286

6. XII. 1938

Article XVII. LExcept as otherwise provided in Article V of this: Anrcc-
menl:
(a) Nothing in the .\grccmcnt shall entitle the United States of America
to claim the Denefit of any treatment, preference or privilege which

may now or hereafter be accorded by

Canada exclusively to terri-

tories under the sovereignty 'of His Majesty the King of Great Bri-
tain, Ircland and the British dominions beyond the Scas, mecror

of India, or under His Majesty’s protection or suzcmmt)

(b) Nothing in the Agrecment shall entitle Canada to elaim the benefit
of any trcatment, preference or privilege which may now or hereafter
be accorded by the United Statcs of America, its tervitories or pos-
sessions or the Panama Canal Zone exclusively to onc another or

to the Republic of Cuba.

The provisions of this subparagraph shall

continue to apply in respect of any benefits now or hereafter accorded
by the United States of America, its territories or possessions or the
Panama Canal Zone to the Philippine Islands, irrespeetive of any

change in the political statns of the Philippine Islands.
Article XVIIIL

1, The prcscnl Agreement shall ‘be proclaimcd by the

President of the United States of America and shall be ratified by His Majesty
the King of Great Britain, Ircland and the British dominions beyond the
Seas, Emperor of India, in respect of Canada. It shall enter definitively
into force on the day of the exchange of. the instrument of ratification and
a copy of the proc]amatxon, \\hlch “shall take place al Ottawa as soon.as
possd)lc.

2. Pending the definitive coming into forcc of this Agreement, ‘_Lhe
provisions of Article IX shall be applied provisionally on and after the day
following the proclamation of the Agrecment by the President of the United
States of America, and the provisions of Article I, Article VI and Article VII
shall be applied provisionally on and after January 1, 1939, subject to the
reservations and exceptions elsewhere provided for in this Agreement.

3. Upon the provisional application -of Article I, Article VI and Ar-
ticle VII of the present Agreement, and during the continuance of such
provisional application, the provisions of Article I, Article III and Article IV
of the Trade Agreement concluded between the United. States of America
and Canada on \'0\ ember 15, 1935, at Washington shall be inoperative,
and upon the definitive eoming into forcé of the present Agreement the
whole of the said Agreement of November 15, 1935,

4. Subject to the provisions of Article X and Article XIII, this Agree-
ment shall remain in force for a term of three years from the date of the
vrovisional application of Article IX, and, unless at least six months before
the expiration of the aforesaid term of three years, the Government of either
country shall have given notice to the other Government of intention. to
terminate the Agreement upon the expiration of that term, the Agreement
shall remain in force thereafter, subject to the provisions of Article X and
Article XIII, until six months from the date on which the Govermnent of either
country shall have given notice to the other Government of mtcntlon to
terminate the. Arrrccmcnt

SCHEDULE I
(S(‘c Article Y'I)

shall terminate.

1
J
g

NOTE: Articles the growth, produce or manufacture of the.Uniled Slales of Ametica
cnumerated and described in this Schedule shall, on their imporlationinto Canada,

be exempt from the Special Excise Tax levied under Scction 88 of the Special War.

Revenue Act as soon as the necessary ]cnlsl:\tlon can be cnacted.

Numbcr of
Canadlan
Tarift Description of "Articl¢

Item d R

45 Milk foods, n.o.p.; prepared cereal foods, in
packages not C\ceedmg l\rculy fuvc pounds
weight cach .._...... S e e

89 Vegetables, prcparcd, in alr—tight cans or olher
air-tight containers, the wcight of the containers
to he included in the weight for duty:—

(a) Beans, baked orotherwise prepared -
per pound
ex (b)Corn . . .+ .. .. . « o « pcrpound
(¢)Peas o« 'V . e s+ s o.e o perpound
(d)N.op..»..............

90 Vegclables, prepared or preserved:— .

(a) Dricd, desiccated or-dehydrated, mcludnw
vegetahle flour, n.o.p. . . .

(c) \'cnclahlc extracts or juices, ]1qu1d m'uslar(h
soy and vcgetable saucer of all kinds . . ",

106 Fruits, prepared, in air-tight cans or other air-
tight containcrs, the weight of the conlainers
- to be included in the “exght for duty:—

(a) Peacbes .". . . ", « 4 «. per pound

- Apricots and pears . . . per pOund
(b) Pineapples . . % vy . o o per pound
() N.O.P."« o« ¢« s o » » o pcrpound

141 Sugar candy and confectionery, n. o. p., including

% sweetened gums, candied popeorn, candied nuts;
flavouring - powdcrs, custard powders, -jclly
powders, sweelmeats, sweelencd breads, cakes,
pies, puddings and all other confections conlai-
ning sugar, the weight of the wrappings and

carlons tn e included in the weight for duty
pcr pound
¥ and
ex 152 Fruit juices, n. 0.'p., not including Innl-, orahge,
lemon or passion fruit juices . & & o oL . 0
-ex 152 Truils syrups, n.o.p. .

169 Books, viz:— Novels or \\orl\s ol‘ ncluon, or lxtcra-
turc of a similar character, unbound or paper
bound or in shects, but not to includc Christ-

mas annuals, or puhlications commonly knoun
as juvenile and toy books . . . . 3
ex 169 Books, periedicals and p1mph]cts or pm‘ts thcreof
ex 171 “printed, bound, unbound, or in sheets, (not to
ex 184 inclnde blauk accounl hooks, copy hooks, or
hooks to' be written or drawn upon) in any

other Lhan Lthe English language . .
ex 174 Tourist lilcrature issued by national or stnte'

governinents or departments thereof, boards of -

trade, chainbers of commerce, municipal and
aulomobile associalions, and ‘similar -organi-
ZabiONS o & & v 4 e e e w e e 0 et

Rates of Dty

new
239
115 cts,
1% cls.

1 ets.
20,

22% %

~1
=3
2

1% ct,

309%

159%
209

109%

Tree

Tree

2159

former

2 cts.
2 cts,
2 cts.,
27% %

271, %
321,%

4 cls,
4 cls.
4 cls..
4 cts.

W
&=
<

Re

N

583
0

2R

Various

Frece

Nnmber of
Canadlan
Taritt Deseription of Articie
Item
ex 178 Adverlising and printed maller, whether imporled
ex 178:\} by mail or olherwise, when in individnal packa-
ges valued at not morc than § 1.00 cach and
when not Imported for sale or in a manner de-
signed to cvade payment of cusloms dulies . . o
179 Labecls for cigar boxes, fruils, vegelables, meals,
fish, confcctionery or olher goods or warcs;
shipping, pricc or other tags, tickels or labels,
and railroad or olher tickels, whelher litho-
graphied or printed, or partly printed, n. 0. p. + .
180 Photographs,- chromos, chromolypes, artotypes,

T 198

ex

(>4
ex
(29
ex
ex

© 3542

olcographs, paintings, drawings, piclurcs, decal-
comania transfers of all kinds, n, o. p., engra-
vings or prinls or proofs therefrom, and similar:
works of art, n. o. p.; blueprinls, bnilding plaus,
maps, and charts, n.o.p. . 4
Bank notes; bonds, -bills of ca
promissory noles, drafts and all similar \\orl\,
unsigned, and -eards or other commercial blank

181

Inrnn printed or lithographed, or printcd from” -

steel or copper or olher plates, and other printed
matler, m.o.p. . .. v w e e dPe e e e e

Pictorial post-cards," greeling mr(l: and similar
artistic cards“ov folders . . . o .

Albummenzied and other papers and nlms chunn-
cally prepared for pholographers nse, n. o.p. .~

Sandpaper, glass m‘ flint p1pcr, 'm(l cmery cr
oremery clolh .’ >, ", , .

Electrical insulating prcs\bmrd not lcs@ lhnn 040
inch in thickness . .. . .

Paper hanging ov wall pdpcrs, lncluqu hordcls or
bordering. . . .

Ruled and border and contcd papcrs, boxcd pa-
pers, pads not printed, papicr-méché warc, 1. 0.p.

Papcteries, cnvelopes, and all manufacturcs of
paper, n.o.p. . . . j

Containers wholly or par[mllv maunfn(‘turcd Irom
fibre-board or paper board, . . . . per pound

Providcd, Thal in no casc slnll the r'\lc nl‘
duty be less than . . . . .,

All chemicals and drugs, when ol' a Imu] nol pro—
duceed in Canada, which were on August 20, 1932,
dutiable at rates of 15, 25, and 25 95, unler Tz\ril‘l‘
Item 711 . . “ ..

Acids, n. o. p., oln]und uot produccdxn (.amdn. .

Non-alcoliolie preparations or ‘chemicals, * for
disinfecting, dipping, spraying or rumiga_lin«;,
n. 0. p.i—

(i) When in packages not’execeding lhrcc
pounds cach, gross weight . .
(ii) Otherwisc “ e e s

Sulphuric elher; chloro[ol’m n.o. p ,p)cparalmns
ol vinyl ether fm‘ anaestheticpurposes . . . % .

All medicinal, chemical and pharmacecutical pre-
parations, compoundcd of inore than one sub-
slanee, including patent and pmpnctarv pre-
parations, ﬂncturcs, pills, ‘powders,” trochcs,
lozenges, filled gelaline capsules, tablets, syrups,
cnrdials, bitters, anodynes, lonics, plasters,
liniments, salves. ointinents, pasles, drops,
\\nlcu essenees and oils, n.o.p.

(@) When dry . . . . .
(b) Liquid, when cont'\lnlnf' not mort‘ llldll
two and oné-half per centum’ oI proor
spirit S .
Provided, that drugs. plII mass an(l pre-
parations, not including pills or medicinal pla-
sters, recognized -hy the British or United
States pharinacopcia, the Canadian Formulary
or the French Codex as officinal, shall not be
beld to be covercd by this item. *
cx (b) Dextrose (glucosc) solutions, prepared,
for parenteral adninistration in thera-
peulic trcalments ., .
Perfumery, including toilet prcparatmns, non-

151a
187

192 b

1924

195

199
199b

208 L

216
219 a

220

234

aleoholie, viz., hair oils, looth and othcr pow-"

dcers and washes, pomatums, pastes and all other
perfumed preparations, n. o. p, uscd Tor .the
hair, mouth or skin e e .
Surgical dressings, antiseplic or ascphc, mc]ud—
ing absorbent cotlon, lint, lamb’s wool, ‘tow,’
jute, oakum, woven fabric of cotlon \\-cighiug not”
more than scven and one-half pouuds per one
hundred square yards, whether imported singly
or in combination on¢ ‘with another, but not
stitched or otherwise nanufactured; :
trusses and suspensory bandages of all Kinds;
sanitary napkins, and abdominal supports . . .
Manufactures of pyrox}lm plastics, or of which
pyroxylin plaslic is the coinponent of c}ncl‘ valne,
n.o.p. .
Lignid fillers, :mtl corlosnvc aml autl qulmgpmnls,
and ground andliquid paints,n.o.p. '\ % .
Artists’ and school children’s vo]ours’ ﬁllcil
boxcs containing thesamne . . .
Paints and colours, ground in spn‘its. 'md all Sme
varnishes and 11cqucrs e .. pcr gallon
‘Varnishes, lacquers, japans, jap.\n ‘dricrs, liquid
dricrs, and oil finish, n.o.p. . . . pér gallon
w2 and
Refined pelrolcum jellies and oils, for loilet, medi<
cinal, edible, or similac purposes. . J
Ashestos in any form’ other tlnn crude, and 111
manufactures thereof, n.o.p.“o o .
Mctal parts in any dcgree of manulnctnrc, coal(‘(l
or not, and wooden parts in the rough, when
importcd by manufacturers of spools, quills,
pirns, hobbins and shuttles, for usc in the manus.
facture of such articlcs, in their own factories . o
Aluminium and alloys thereof, crude or scmi<
fabricaled, viz.: Pigs, ingols, blocks, notch bars,
slabs, billels and blooms; bars, rods ard wire;
angles, channels, beams, tces and other. rolled
or drawn seelions and shapes; pipes and lubes;

236

272
312
312a
352
362¢
432d
446a
506
353

—

plales, sheels and strips, including circles . o+ +.. |

354 Manufactures of alumlnium, n.o.p. . . . . .

T S s Tk B

Kltchen or houschold hollow-warc of - 'ﬂummmm,

tn

new .

Frec

20 %

27%%
27% %
1 ct,

259%

20%

Frce

309%

15 cts,

20%

27% %
27%%

21%,%

tes of Duty
former

121 cts,
but uot less
than 27149

321 %

25%
3219%
32%%
309
114 cts.

30%

25%
25%

19

)
%
=
N

32%

329%

40%

25%

32% %
27%%
27%4%
$1.25

20 ets.
25%

221%%

22% %

Various

30%
30%

30%
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Numher of
Canudlan
Tarl{f
Item
357
362
362a
362 ¢
367

368
369

390

390 a
390 b
390¢c

397

400

4101

414
414 a

414 ¢

422 a
ex 439b

$x 427 a

427b
428e

4281
429
430

4311
438 g

440 m
440n
442

4451

415 g
445 n

416 a

446 g
462

Deserlptlon of Artlele

Britannianetal, nickel silver, Nevada and German
sllver, manufaetures of, not platcd,n 0.pe o &
Artlcles consisting wholly or in part of sterhng

or other sllverware, n. 0. p:; manul’acturcs of
gold ‘or silver, n.o.p. . . . .
Mectal parts, electro-plated, [orloosc lcafbinders .
Nickel-plated “'\re, glll or clectro-plated ware,
NO.Pe v et o 0 e
Watch cascs, and p'll'ls tl\ercof [mishcd or un-
finished 4 o v s o J o oo 0 o0 oo o
Cloeks, time recorders, clock movemnents, clock-
work mechanisins, and clockcases o o o & o
but not less than . . . . . cach
Parts of clock movements or of elockwork mecha-
nisms, finished or unfinished, not ineluding
p]'\l%..... s eie s e e s
Castings, of iron, ma]]cable, n.o. p.

e s o o0

Castings, of iron, non-malleable, n. 0. p. o+ o o o~

Castings, of steel, n.o.p. .
Piston ring eastings of steel, ln thc rough as Irom
lhcmuul(ls.......-.-..... .
Pipes and tubes, of \\ronghl iron or steel, plam or

coated:—

(a) Welded or scqm]ess, with plain or processed
ends, not more than 107 inches in dia-
metcr n.o.p. « .

(@)N. o .

Flttings '\nd couplmgs of 11'011 ur stccl o( cvcry
description, for iron or, steel .pipes and tubes;
complete parts thercol

Ore crushers, rock erushers, st.amp mllls, gnndmg 3

mills, rock drills, percussion coal cutters, coal

augers, rotary coal drills, n. 0. p., and complete :

parts of all the foregoing, for use exclusively in
nining, metallurgical or quarrying operations. .
Typewriters and complete parts thereof , ., . .
Dictating, transcribing and cylinder shaving ma-
chines and complete parts thereof, including
cylinders and nnfinished waxblanks. . . ¢ . .
(i) Bookkeeping, calculating and .invoieing ma-
chines and complete parts thereof, n. 0. p. . .
(ii) Adding machines and complete parts thercof. .
Relrigerators, domestic or store, completely
equipped or not: 2
@) Electric’ o o & sowma Bt sun o e s
(n)othcrtlmnclcctnc v e 0
Concrete road-paving machines, sclI-propclllng,

end loading type, with a capacily of 21 cubic feet

of wet concrete or more; concrete and asphalt
road [linishing machines; form graders; sub-
graders; combination excavating and transpor-
ting scraper units ; concrete mixers, transit type;
dump wagons or trailers on crawler-tracks, not
sclf-propelled; hack-filling machines and cquip-
ment, mounted on sel[-prOpclling wheels  or
crawling traction, semi- or full-revolving boom
and scraper type; steam or air driven pile ham-
mers or extractors; well-points; truck turntables;
all the foregoing of a ‘class or kind not made in

Canada, and complete parts thercof . . "o o . o

All machinery composed wholly or in part of iron
or steel, n. 0. p., of a class or kind not made in
Canada; complete parts of the foregoing. . o

Ball and roller bearings . . . . . . . . e

Diesel and semi-diesel engines, and complctc parts
thereol, m.o.p. & v v ¢ v v 0 . .

Air-cooled internal "combustion engines of not
greater than 13, h.p. ratinn
parts thereol . . .

Cntlery of iron or slccl, platcd or not .
ex (g) Salety razor blades. . . « .o + o

Nuts and bolts with or without threads, \\ashers,
rivets, of irou or steel, coated or not, n.o.p.;
nut and bolt blanks, of iron or stecl .

per one hundred pounds
; and

Files and rasps . .

Motoreycles or side cars thcrc[or, zmd complcte
parts of the foregoing « o v o o .70 o . L

Engines and cowplete parts thereof, when im-
ported for use only in the equipmient of aireraft’ ,

Complete parts for repair of engincs enametated in
tariff item 440 m

Articles which'enter into thc cosl oI manu[acturc
of the goods enumerated in tariff items 409a,
409b, 409c, 409d, 409¢, 409f, 409g, 409j, 409k,
4090 and 439c¢, when imported by mnanufacturers
for use exclusively in the inanufacture in their
own [actories of the goods enumcrated in the

aforesaid’ Larifl xtcms, under rcr'uhtmns prcs-A

cribed by the Minister .. .

Provided, that goods \\hlch m-c cnlltlcd to
Iree entry or to alower rate of duty than is men-
tioned in this itém shail not he cntered at the

rate specificd in this item.

Electrice light fixturcs and '\pplnnccs n,0.p., and
complete parts thereofl [ L L ¢

Electric head, side and tail lights, n o p : c]cctnc
torches or flashlights and complete parts therefor

Electric dynamos or gencerators and tmns[urmcrs,

and complete parts thereof,n. 0. p. . . .

Electric motors, and complete parts Ihercof, n. o p..

Electrical instruments. and apparalus of precision.
of a class or kind not made in Canada, vizi—
meters or gauges for indicating and/or reeord-,
ing altitude, amperes, comparisons, .capacily,
density depth, distance, electrolysis, flux, force,
frequency, humidity, mduclaucc, liquid levels,
ohms, operation, powcr [actor, pressure, space,
speed, stress, synchronism, temperature, time,
volts, volume, watls; complete parts thereof . .

Tools of iron or stecl, for use in machines, n. o. p.,

of a class or kind not made in Canada . . . . . -

Electric welding apparatus, not including motors

(i) Philosophical, * photographic; malhematical
and optical . instruments,” n. 0. p.; speedo-
meters, cyclomelers and pedometcers,- n. 0. p.;
complete p'\rlsolr\llthc forcgoing . . v v'.

(ii) Cameras and complete parts thereof, n. o. p o

and complete,

Nates- of:Duty

new
25%
321%%
259
309
32%%
309

40 cts,

259%
2219,
221,%
22149,

Free
25%
20%
25%
17% %
20%
12%%
129 %,
20 9%

25%
25%

109%

10%
17%%

1
=3
o
54

20%

s o7
259%

50 cts.
17% %
27%%
17%%
17%%
109%

27% %
7% %

259%
259

former

209,%
33% %
333, 9%
309
33%
30%

.50 ctse

259%
259
259,
259,

25%

27% %
27% %

27%%

209
259

209
20%
209

30%

27%%

10 or 20 or

o
274%%

209% .

27% %
25% :

259%

309%

6%

Iy
Lo
3

™ 1D
TR
252

SEN
<@se-
|

Number ol
Canudlan
Turlff
ftem

462b )
ex 462 f

476

522d

522e

ex 523
523 a

ex 523b

ex 523 b

523 ¢

532a

518

ex 555

ex 567

ex 567 a

ex 573

ex 597 a

Handkerchiefs, wholly of cotton

Description of \rticle

Cinematograph “and motion picture camcras,
35 mm., for use by professional motion picture
produeers having studios in Canada equipped for
#otion plcture productlon, p'\rts o( thc [orc-
going

Surgical and dental instruments of any material;
surgical needles; X-ray apparatus; microscopes
valued at not less than 50 dollars each, retail;
complete parts of all the foregoing + o u-4 o

Rovings, yarns and warps wholly of eottou, not
more adv: anccd Lhan smgles, NOo.p. + + .
and per pound

(i) Rovings, yarns and warps wholly of cot-

ton, including threads, cords and twines
generally * used “for séwlng, stitthing,
packaging and other purposes, n.o.p.;

cotton yarns, wholly or partially covered

with metallic strip, gencrally known as

tinsel thread

and, pcr pound

(ii) Cotton yarns, wholly covered with a

* double ‘layer of “metallic “strip in single

strand only, when imported by manu-

facturers for usc exclusively in the mnanu-

facture of cleetrical condnctors, in their
own [actories . . ¢ s

(ili) Sewing thrcad, wholly ol cotton, on
spools, not to ‘exceed 250 yards on one
spool . . . . ..

Yarns and warps wholly of cotton,” mercerized,
number forty and finer, imported, under regu-
lations prescribed by the Minister, for sale to
manufacturers, to be further manuhclurcd in
their own [actories. . . .

Cotton sewing thread yarn an(l cruchcl Lmttln
darning and ¢mbroidery yarn, in hanks, \\hen
imported by manufacturers for use exclusively
in their own factorics in the manufacturing or
spooling of cotton sewiug thread and erochet;
knitting, darning and cmbroidery cottons . . .

Woven fahrics, wholly of cotton, not bleached,
wercerized nor coloured, n. 0. p. G’ B3 5 B

and, per pound

Woven [abrics, wholly of cotton, bleached or iner-
cerized, not coloured, n.o.p. . . . . % s sy

and, pcr pound |

Woven [abrics, \\holl\ of cotton, prlnlcd dyed or
coloured, n. o.

(i) Valued at morc than §0 cents per pound .

and, per pound

(ii) Valued at 50 eents or more hut not more

than 80 cents perpound . . . . . e

.and, per pound

(iii) Valued at less than' 50 cents per pound .

and, per pound

Woven fabrics, wholly of cotton, common!y known

as denims, when imported by manufacturers for

use in their own [actories in the manuhclurc of

garments « o« v J 4l e e o« et

and, pcr pound

Woven [abrics wholly of cotton, composed of yarns

of counts of 100 or more, including all such fa-

brics in which the average of the count of warp

and weft yarns is 100 or more . . . . . «

Clothing, wearing apparel and articles made from
woven fabrics, and all textile nanufactures,
wholly or partially manufactured, comp osed
whelly of cotton, 11.0.P. v v v ¢ o o 7% &+«

Clothing, wearing apparel and articles, made trom
woven fabrics, and all téxtilé manufactures,
wholly or partially manufactured, composed
wholly or in part of vegetable fibers but not
containing ,wool, n.o.p.; [abrics, coated or
impregnated, composed wholly or in part of
vegetable fibres but not eontainung silk, arti-
ficial silk nor wool. n. 0. p. .

Clothing, being women’s aud children’s outer gar~
ments, wholly or in part of wool or similar ani-

" nal fibres, but of which the coraponent of chiel .

value is not silk nor artificial silk . . . .

Clothing and weariné apparel, 1. 0. p., made from
woven [abrics of whiel silk:is the component
of chiel value . + .. «.0.0 o.0

Clothing and wearing apparel, n. o. p., made from
woven [abrics of which the component of chief
value is artificial silk or similar synthetic [ibres
prodnced by chemical processes. o o o.o-o .y

Knitted garments, n, o, p.

Socks and stockings:—
() N0.D. v 0,00 0,0 00 6.0 00 s.s.a
and, per dozen pairs
Linoleum, floor oilcloth, and cork matting .or
carpels o . 4 e eelele e
Cylinders or records specially made for use in the

study of languages, under such rcgulations as -

may be prescribed by the Minister .. . . .
(i) Belting leather in butts or bends; and all
Ieather further fivished than tanned, n. o. p. .
Belting, of leather.

Rates of Duty

new former
109, 109, or
22% %
Free Free or
109
159% 15%
3 ets, 31 ets,
209% 22%9%
3 cts. 37 cts.
15% 2214 9% and
per pound
314 cts,
22149%  22):%and,
per pound
37, cts,
22% 9% 25%
12y% - 15%
17% % 209
3 cts, 314 cts,
209%, 22,9
3 cts. 31, cts.
209
3 ets.
259
3 cts

209, 27% %
3 cts. 315 cts.
27%% 271, 9% and,
per pound
315 cts,
30% 30%
309, 309 and,
per pound
1Y cts,
30.9% 309 and,
per pound
3y cts.
328.9% 40 % and,
-per pound
32 % cts.
309, 309% and,
per ounce
7 cts,
321,9% 31%9%
and, per ounce
4 cts.
359 359%
5 and, pcr pound
25 cts,
20% . 32%,9,
$1.00 $ 1.35
309% 3214%
Free 24349
209 27%4%
259% 309%
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Number of

Canadlan Rates of Duty
Tarift Deseription of Ardcle new fermer
Ttem

ex 611a Boots, shocs, slippers aud insoles of any material,

n o0.p., not including canvas shoes with
Tubber Soles o o 4 4 s 6 4 b b s e 0. 30% ‘35%
613 Manufactures of lcather, including manufactures of
rawhide, N 0. Pu v ¢ ¢ o v 4 v 0 v o 0 00 259% 289%
623" Musical instrument cases and lancy cascs or boxcs
of all kinds, portfolios and fancy writing dcsks,
satchels, reticules, card cases, purscs, pocket-
books, fly books and parts thercof. . . « » « o 30% 36%
647 Jewellery of any material, for the adernment of the
PETSON, NeO.P. v 'a e v v v o v o 0 0 e 35% 37% %
651 Buttons of all kinds, covered or not, and hutton
hlanks other than in the rough, n. o. p.; recogni-
tion buttons and cuff or collar buttons . . . . . 30% 35%
and, per gross 5 cts. 5 ctss
651a Buttons, and buttou blanks other than in the rough,
of vegelable iVOTY o o o o o 6 ¢ o o o o o & 30% 35%or 31%%

and, pergross © 10 cts. 10 cts, or 9 cts.
Cinematograph or moving picture films, positives,
one and one-cighth of an inch in width and over,
MO.Peo oW .« « . perlincar foot

657b }Parts, unfinished, when imparted by manufacturers

657a

2% cts. 38 cts.

ex 532 of cameras, for usc inthe manufacture of cameras,

ex 711 in their own factories

693 (iif) Antiquities (other than spirits or wines) pro-

duced more thau 100 years prior to date of

importation, under such regulatiouns, including
proof of antiquity, as may be prescribed by the

Minister. . . . o o0 o o0 .

Provided that, notwithstanding anything to
the contrary in any law or regulation relating
to Customs, antiquitics as described above
shall be rclieved from the requirements as to
origin or content. - ’

All goods not enumerated in this schedule as sub-
ject to any other rate of duty, and not otherwise
declared free of duty, and not heing goods the
finportation whereof is hy law prohibited. . . .

Provided that duty shall uot be decmed to
be provided for by this item upon dutiable goods
mentioned as «n. 0. p. » in auy precediug tariff
jtem.

Provided further thal when the component
material of chief value in any nou-cuumerated
article consists of dutiablc material enumerated
in this schedule as bearing a higher rate of duty
than is specified in this tariff item, such non-
enumerated article shall he subject to the highest
duty which would be chargeable thereon if it
were composcd wholly of the component material
thereof of chiel valne, snch « component material
of chief value » being that component material
which shall exceed in- value any other single
componcent material in its condition as found in

ihe article.
SCHEDRULE 1L
(See Artcle VH)

NOTE. — The provisions of this Sehedule shall be construed and given the same
effect, and the application of collateral provisions of the customs laws of the United
States to the provisions of this Schedule shall be determined, insofar as may be practi-
cable, as if cach provision of Lhis Schedule appeared respectively in the statutory provi-
sion noted in the column at the left of the respective descriptions of articles.

In the case of any article enumerated in this Schedale, which is subject on the day
of the signature of this Agrecment Lo any addilional or separale ordinary customs duty,
whether or not imposed under the statutory provision noted in the column at the left
of the respective description of the article, such scparate or additional duly shall contlnue
in force, subjcct to any reduction indicated in this Schedule or hercafter provided for,
until terminated in accordance with law, but shall not be increased.

In the case of any article provided for in this Schedale, with Tespect to which a
Jower rate of United States duty, than is specified hereiu is provided for pursuant to any
irade agreement concluded under - Scction 350 of the Tariff Act of 1930, as amended, such
Jower rate shall not be deemed to be rendered ineffective hy rcason of any provision of
this Schedule.

The term «lon » in this Schiedule, nnless otherwise specified, means the long ton of
2,240 pounds avoirdupois.

5% 7% %

P S P S S

Various

m

22%%

VUnlted Stites
Tariff Aet of 5 Rates of Duty
1930 Deseription of Article new former
Paragraph

1 Accticacid containing by weight of accticacid:
Not more than 65%. «.c v o 4 o W .

More than 65% . . .. o'v o o . ..

302 (i) Ferrosilicon, containing 8 % or more of silicon
and less than 309,

34 ct. perlh.
1 ct. perih.

13/ cts. per 1b.
11, cls. perlb.

1ct.perlb.on 11;cls. perlh.
thesilicon on thesilicon
contained contained
therein thercin

Cooking sloves and ranges, having as an cs-
sential feature an clectrical heating clement,
and parts thereof; any of the foregoing,
finished or unfinished, wholly or in chicf
value of mctal, and not specially provided
for s w o @ sovesssvwsscsion 5 o & ¢ & 7

Aluminiwm, aluminium scrap, .and alloys
(except those provided for in paragraph 302
of The Tariff ‘Act of 1930) in which alu-
minium is the component material of chief
value, in crude form ..o a e e e

Hanging paper, not printed, lithographed,
dyced, or colored . . . . ..

Tourist literature containing historical, geo-
graphic, time table, travel, hotcl, or similar
information, chiefly with respect to places
or travel facilities. outside the continental
United States:

If of bona fide forcign aunthorship. . .
All other . .. .o oo vaeeou ot

Drawings, engravings, photographs, ctchings,
maps, and charts, containing additional
text conveying historical, geographic, time
table, travel, hotel, or similar-information,
chiefly with respect to places or travel
facilities outside the continental United

353

173, % adval. 259 ad val.

3 ets. per Ib. 4 cts. per b,
1409

e e e e« 7%9% adval,

10% ad val,
1410 ‘

7Y% % ad val.
123, 9%ad val.

159, ad val.
259 ad val.

1410

SLALES o o wve wucuceceuieneaiacac. o 12259 adval, 25%adval,
1530 (¢) Skatlng hools and shoes, made wholly or in
chief value of leather, sewed or stitchcd
by the process or method known as McKay,
if attached Lo ice skates, and not specially
provided [or .o o o s s s 6 o s s o0 o 15%adval 30%adval,
S AR ¢ i b 286. 6. XII. 38,

Einfuhrbeschrinkung von Zucker, Maiz und Maschinenschmierblen:

Diejenigen Personcn uud Firmen, die die Voraussetzungen von Ziff. 1
der Verftigung des E.V.D. (publiziert im Schweizerischen Handelsamtsblatt
vom 80. Oktober 1956) erfilllen, werden aufgefordert, allfillige Gesuche um
Erteilung vou Kinfuhrbescheinigungen bzw. Einfuhrbewilligungen fir Zucker
der Zolltarifpos. 68 b/70, Malz der Zolltarifpos. 15, und Maschinenschmierdl
der Zolltarifpos. 1181 b unter Angabe der Mengen und Provenienzen, die sie-
im I Quartal 1939 einfiilbren moehten, bis zum 15. ds. Mts. einzureichen.

Diese Vorschrift gilt auch fiir die Firmen, dencn seinerzeit Kontingente
auf Grund ihrer Importnachweise aus dem Stichjahr erdffnet worden sind.

Gesucle um Koutingentserdffnungen, die ermst nach dem 15. ds. Mts.
eingereichit werden, kénncn lediglich im-Rahmen allfilliger verfigbarer Kon-
tingentssaldi beriicksichtigt werden. :

I

. Gesuche um Erleilung von Einfubrbescheinigungen - bzw. TEiufuhrbewils |
ligungen sind zu richten: , L. . :
a) fiir Zucker der.Zolltarifpos. 68b/70. an die 'Sektion fiir Einfuhry
Figerplatz 1, in Bern; - - - i
b) fir M alz der: Zolltarifpos. 15:
1. von Gesuchstellern, die Mitglieder des Schweiz. Bierbraucrvereins in
Ziirich sind, an dessen Sckretariat, Bahnhofplatz 9, in Zilrich;
2. von allen andern Gesuchstellern an die Scktion fir Einfuhr, Berng
¢) fir Maschinenschmierdle der Zolltarifpos. 1181 b:
an das Sekretariat des Verbandes Schweiz. Schmierdlimporteure, Lowen-
strasse 1, Sihlporte, Ziirich. .

. I
Tnnerbalb niitzlicher Frist eingereichte Gesuche werden im Rahmen dee
fiir die Einfulr ans den einzelncn Lindern festgesctzten Landeskontingente
und in angemecsscnem Umfange beriicksichtigt. ;

Hi.

Die Zuteilung der Koutingente, zu deren Ausnmiitzung die Importeurs
verpflichtet sind, erfolgt im gleichen Verhiltnis wie die Zateilung der Kon-
tingente, deren Ausniitzung den Importeuren freigestellt ist. 2
286. 6.12.38.

Limitation des importations
de sucre, de malt et d'huile de graissage pour machines

Les personncs physiques ou sociétés eommerciales qui remplissent les
conditions citées au chiffre 1 de l'ordonnance du DPépartement fédéral de
T'économie pnblique (pnbliée dans la Feuille officielle suisse
du commerce dn 30 octobre 1936), sont invitdes & présenter pour le
15 du courant au plus tard leurs demandes, concernant Y'octroi de certificats
d’importation ou d'autorisations d’importation pour le sucre (n° 68b i 70
.Gu taril douanier), lc malt (n° 15 du tarif douanier) et les lubrifiants
{n® 1131 b dun tarif donanier); elles sont invitées en outre & indiquer les
quantités qu’elles désirent importer an cours du premier trimestre de 1939,
-ainsi que les divers pays de provensnce. Cette prescription s’applique
également aux maisons qui ont obtenu des contingents sur justification
“d'importations effectutes pendant I'annéc de basc. Les demandes d’auto-
risation qui ne seront présentées qu’aprés le 15 du courant ne pourront
,Gtre prises en considération que jusqu'a concurrence des soldes de contin-

gents restant éveatuellemment disponibles. ‘

oI
Les demandes de certificats d'importation ou de permis d'importation
doivent &tre adressées: . ‘e
a) en ce qui coneerne le suere des n°® 68b & 70 du tarif douanmier: au
Serviee des importations, 1, Place de V'Eiger, -a Rerne; Y
b) en ee qui concerne le malt du n° 15 du tarif douanier: .
1o 8l s'agit de requérants qui sont membres de la Société des hras-
seurs suisses: au Scerétariat dc cette Société, 9, Place de la Gare,
& Zurich;
20 pour tous les autres requérants: au Service des importations, 3 Berne;
¢) en ce qui concemc es Inbrifiants du n° 1131 b du tarif douanier:
& YAssociation suissc des importateurs d’hailes de graissage, Léwen-
strasse 1, Sihiporte, Zurich.

1. .
Les demandes présentées dans le délai prévu seront prises en eonsidé-

ration dans la limite dee contingents fixés pour Iimportation en provenance
des différents pays et dans une proportion appropriée. .l

i

- Llattribution dcs contingents que les importatenrs ont Iobligation
dutiliser s’effectne dans la méme proportion que I'attribution des contingents
dont I'emploi cst laissé 3 la discrétion des importatcurs.

" 286. 6.12.383.

Die neuen Wirtschaftsverhandiongen mit dem Deuischen Relch

Der Bundesrat genehmigte. in seiner hentigen Sitzung die am 2. De-
zember 1938 in Bern unterzeichneten ncuen Wirtschaftsvereinbarungen mit
dém Deutsehen Reieh. Wie bercits mitgeteilt wurde, handelt es sieh dabei
im wesentlichen nm den Ersatz des Handelsvertrags zwischen der Sehweiz
und Oesterreich vom 6. Januar 1926, die provisorisehe Ordnung der Wirt-"
sehaftsbeziehnngen zn den sudetendeutschen Gebieten und dic Verliugerung
wichtiger Teile des- schweizerisch-dentsehen Verrechnungsabkommens vom
30. Juni 1938, : g

Mit der endgiiltigen Einglicderung des dsterreichischen Zollgebicts
in das deutsehe Zollgehiet, welche auf den Beginn des Jahres 1939 zu
erwarten ist, fallen die seinerzeit mit Oesterreich getroffencn handelspoli-
tischen Abmaehnngen dahin. Sie sind deshalb durch cin erginzendes Ueber-
einkommen mit dem Deutschen- Reieh crsctzt .worden.  Mit einigen Aus-
m.thcn gewiihrte die Schweiz auch weiterhin jene Einfubrerleichterungen,
die bisher Ocsterrcieh eingerdamé waren, und crhiclt dagegen wertvolle
Zollzugestindnisse (fiir Uhren, Ulrrwerke, Turikol und Scidenbeuteltuch)
von deutseler Seite. ' ;

Mit dem schweizeriseh-Ssterreichiselien Tlandelsvertrag £illt auch desscn
Anlage D, die den Stickerciveredlungsverkehr mit dem Lande Vorarlberg
regelt, dahin. Dic deutschen Unterhindler haben von Anfang au die Weiter-
fubrung dieses Verkehrs zur Voranssetzung fiir cine Verstiindigung nicht
bloss auf handelspolitischiem, sondern auch auf elearingpolitischem Gebict
gemacht, wiilirend auf schweizerischer Seite cine mdglichst weitgchende
Sicherstellung der Auftragserteilung an die cigene Stickerci-Industrie ange-

strebt wurde. Die getroffene Lisung sucht heiden Standpunkten gerecht
zu werden. Sic begrerzt die im Stiekereiveredlungsverkehr nach’ Vorarlberg -
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auszufiihrenden Stoffe auf die im Durchschnitt der Jahre 1936/38 exportierte
Menge von 437 q und gestattet deren volle Ausnutzung nach dem Lei-
stungssystem nur jenen Firmen, welche gleichzeitig in einem bestinmten
hoheren Ausmass die landeseigene Industrie beschiftigen. Diese neue Re-
gelung des Stickereiveredlungsverkehrs ist auch zeitlich begrenzt getroffen
worden; sic kann von jedem Partner auf den 30. Juni 1939 widerrufen
werden. Dic Kontingentsverwaltung wird unter der Aufsicht der Hz.m(]e]s—
abteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements von der Stickerei-Treu-
hand-Genossenschaft in St. Gallen gefiihrt werden.

Fiir den Waren-, Zahlungs- und Finanzverkehr zwischen der Schweiz
und den zum Deutsehien Reich gekommeuen bisher tschechoslowakischen
Gebieten wurde eine auf den 80. Juni 1939 befristete Sonderregelung ge-
troffen. Sie sichert die Einfuhr aus diesen Gebieten und ermdglicht eincn
schweizerisehen Ixport anf der Basis von 77 % des Vorjahres. Der ge-
samte Einfulirerlés wird von der Verrechnmungsstelle in Ziirich dem Waren-
konto gutgeschrieben; Fremdenverkehr und Finanzgliubiger haben fiir die
Dauner des Provisorinms keinen Anteil an den Einzahlungen fiir sudeten-
deutsche Importe und ebenso entfilit die Quote der Dentschen Reichsbank.
Auf diesem Wege soll die schweizerische Ausfuhr gesichert und die Ver-
mehrung der Clearingriickstinde verhindert werden. Durch ein Protokoll VI
ist- die mit dem Deutschen Reich getroffene Transfervereinbarung vom
30.. Juni 1938 auch auf dic Ueberweisung von Vermogensertriignissen aus
den sudetendeutschen Gebieten nach der Schweiz anwendbar erklirt worden.
Ueber die technische Abwicklung des Zahlungsverkehrs mit den Sudeten-
lindern hat dic Schweiz, Verrechnungsstelle in Zirich dic ndtigen Anwei-
sungen. bereits ‘erlassen; sie erteilt ibrigens gerne die' notwendige Aus-
kunft.

Nach den im Juni dieses Jahres mit dem Deutschen Reich getroffenen

Abmachungen hitte die Uebergangslosung fiir den Waren- und Zahlungs-'

verkehr .mit dem:Lande Oesterreich bei dessen zollpolitischer Eingliederung
ihr Ende finden miissen. Die in der jiingsten Vergangenheit allgemcin und
insbesondere in den schweizcrisch-deutschen Wirtschaftsbeziehungen aufge-
tretene Stockung hiitten eine endgiiltize Losung der fusserst komplizierten
Clearingprobleme zurzeit sehr erschweren miissen. Es lag daher im beider-

seitigen Interesse der Vertragspartner, das bestehende Provisorium fiir-

Oesterreich zu verliingern, um iiber ecine zu erwartende Erholung der Ein-
fuhr aus dem grossdeutschen Wirtschaftsgebict nach der Schweiz die bis-
herigen Grundlagen des Verrechnungsverkehrs, insbesondere auch die Aunf-
rechterhaltung der schweizerischen Ausfuhrmoglichkeiten, weiterhin sicher-
zustellen. Dies ist nach langwicrigen Diskussionen durch Zugestindnisse
von beiden Seiten errcicht worden. Die Deutsehe Regierung stimmte einer
Verlingerung der im Juni vereinbarten Sonderregelung iiber den Ver-
rechnungsverkehr mit dem Lande Oesterreich bis zum 30. Juni 1939 unter
der Voraussetzung zu, dass nach der Verwendung des in den Juni-
Verhandlungen festgesetzten ausserordentlichen Beitrags des Reiches und
Transferfonds an das Warenkonto dessen Riickstinde den Betrag von 35
Millionen nicht iibersteigen. Damit diirfte eine Ueberbriickung der gegen-
wirtig angespannten Clearinglage moglich werden, wecleche die bisherigen
Verrechnungsgrundlagen bis zur endgiiltigen Eingliederung des Landes
Ocsterreich und der sudetendeutschen Gebiete in das Verrechnungsabkom-
men sicherstellen soll. Es ist zu hoffen, dass nicht unerwartete Hindernisse
in den schweizerisch-dentschen Wirtschaftsheziehungen die in langen Ver-
handlungen von beiden Seiten aus dem Willen zur Verstindigung und zur
moglichst  unveriinderten . Aufrechterhaltung des Verrechnunesverkehrs - ge-
machten Anstrengungen beeintriichtigen.. 285, 6.12.38.

Les nouvelles négociations économiques avec PAllemagne

Le Conseil fédéral a approuvé dans sa séance d’aujourd’hni les nou-
veaux accords économiques conclus 4 Berne, le 2 décembre 1938, avec le
Reich allemand. Ces accords se substituent au traité de commerce austro-
suisse du 6 janvier 1926, réglent provisoirement les relations économigues
avee les territoires tchécoslovaques rattachés & 1’Allemagne et prorogent
des parties essentielles de 1'arrangement du 30 juin 1938 concernant la com-
pensation des paiements germano-suisses.

Dés Tincorporation définitive du territoirc douanier autrichien dans
lc territoire douanier allemand, prévue pour le début de I'année 1939,
les conventions commerciales conclues avee I'Autriche cesseront d'étre en
vigueur. Ces derniéres ont donc été remplacées par un accord eomplémen-
tairc signé avec le Reich allemand. Sauf quelques exceptions, la Suisse a
garanti 4 'Allemagne les facilités d'importation cctroyées jusquiici & 1'Au-

triche et elle a obtenu en contre-partie des concessions importantes de.

nature douanitre (en faveur des montres, des mouvements de montres, du
turicol et de la gaze & Dblutoir).

L'annexe D du traité de commerce austro-suisse (arrangement relatif
au trafic de perfectionnement dans la broderie entre la Suisse ‘et le Vor-
arlberg) suivra le sort de ce traité et cessera également d’étre applicable.
Dés le début des négociations, la délégation allemande subordonna au
maintien de ce trafie I'entente dans le domaine des éehanges commerciaux
et dans celui du clearing, alors que la délégation suisse temait & assurer le
maximum de ecommandes & notre industrie de la broderie. La solution &
laguelle on’ a abouti cherche & concilier les deux points de vue en présence.
Elle prévoit la limitation des exportations de tissus destinés i 8tre brodés
dans le Vorarlberg 4 une quantité de 437 quintaux (moyenne des expédi-
tions des .années 1936—1938). Le - contingent sera réparti exclusivement
entre les maisons qui fournissent du travail & Pindustrie nationale de la
broderie. La nouvelle réglemcntation du trafie de perfectionnement de la
broderie pourra &tre dénoncée par chaque partie contractante pour le 30 juin
1939. Le contingent sera géré par la Société fiduciaire de la broderie, 4
Saint-Gall, sous la surveillance de la Division du commerce du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique. .

Les échanges commerciaux et le riglement des paiements entre la

Suisse .et les territoires tchécoslovaques réunis ‘au  Reich alleniand  font-

I'objet d'un accord spécial, valable jusqu'au 30 juin 1939. Ce dernier ga-

rantit I'importation de marchandises en provenance de ces territoires et.

permet - Pexportation de produits suisses jusqu'd concurrence du 77 pour

cent du .montant enregistré 'année derniére.-La contre-valeur de Timporta--

tion scra portée par I'Office suicse de compensation au crédit du compte
marchandises; le tourisme ct les titulaires de créances financitres ne rece-
vront, pendant la durée de la réglementation provisiore, aucune part des
versements afférents aux importations desdits territoires. De méme, la
Banque nationale du Reich n’a droit & aucune quote-part sur ces verse-
ments. Le réglement des exportations suisses sera ainsi assuré et I'accrois-
sement des arriérés accumnlés dans le clearing pourra étre empéché. Selon
un avenant .n® VI conclu avec I’Allemagne le 30 juin 1938, P'accord de
transfert est également applicable au transfert en Suisse des revenus de
capitaux placés dans les territoires tchécoslovaques rattachés a I’Allemagne.

-Verband der Schweiz, Sektion Wcinfelden.

L'Office suisse de compensation a donné les instructions nécessaires pour le
fonctionnement technique du réglement des paicments; il fournira aux in-

téressés tous renseignements eomplémentaires.

D'aprés les arrangements conclus en juin 1938 avee I'Allemagne, le
régime provisoire concernant les échanges de marchandises et le réglement
des paiements avec I'Autriche aurait dft prendre fin dés Tincorporation de
ce pays dans le territoire douanier du Reich. Les diffienltés rencontrées
notamment dans nos relations économiques avec 1'Allemagne auraient rendu
fort compliquée une solution définitive des probltmes de clearing actuels.
Cest pourquoi il était dans I'intérét des deux parties contractantes de
proroger la solution provisoire applicable & I'Autriche en vue de maintenir
les bases du clearing et partant les possibilités d’exportation de la Suisse.
Ce but a été atteint aprés des pourparlers difficiles et grice.a des con-
cessions mutuelles. Le Gouvernement allemand a consenti 4 ce que I'ac-
cord spécial conclu au mois de juin dernier au sujet du trafie de compen-
sation avec I'Autriche soit prolongé jusqu’au 30 juin 1939, mais & la condi-
tion que, apreés utilisation de la contribution extraordinaire du Reich et du
fonds de transfert au compte marchandises, fixéc lors des négociations de
juin dernier, les arriérés de ce dernier compte ne dépassent pas le mop-
tant de 35 millions. On espire pouvoir de cette fagon remédicr, jusquii
Passujettissement définitif de 1’Autriche et des ci-devant territoires sudites
4 l'accord de clearing, aux difficultés qui entravent actuellement le régime
des paiements germano-suisses, II est A souhaiter que des difficultés d’ordre
économique ne viendront pas compromettre le résultat” des longs cfforts
déployés de part et d’autre en vue d’aboutir & une ententc et au maintien
du trafic de compensation entre les deux pays. 286. 6.12.38.

Postiiberweisunzsdienst mit dem Ausand - Service international des virements postaux
Umrechnungskurse vom 6. Dezember an — Cours de réduction dds le 6 décenbre

Belgien Fr. 74.45; Dipemark Fr. 92.45; Danzig Fr. 83.45; Deutschland
Fr. 176.95; fiir Fr. 1000. — und mehr Fr. 176.90; Frankreich Fr. 11.67;
1talien Fr. 23.10; Japan Fr. 121.50; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg
-Fr. 18. 62; Marokko Fr. 11. 67; Niederlande Fr. 240.15; Schweden Fr. 106.85;
Tunesien Fr. 11.67; Ungarn Fr. 86.45; Grossbritannien und Irland Fr. 20.70.

Die Anpassung an die Kursschwaukungen bleibt vorbehalten. — L’adap-
tation aux fluctuations des cours demenre réservée.

Postcheckverkear — Chéques pestaux
Beitritte. — Ahésions.

Aarau: VI. 1950 Aare-Verlag, Redaktor Herm. Allemann. — V1. 5202 Kartenverlag
G. F. Lehmann. Aesch (Bld.): V. 14530 Krankenfirsorge, Genossenschaft mit Sitz in
-Winterthur, Sektion Aeseh. Altdorf: VII. 7532 Kant. landwirtsehaftl. Winterschule Uri.
Amriswil: IX. 7955 Zillig, Hedwig, Frau, Telefonbureau. Arth: VII. 7537 Gribi-Zimmer-
‘mann, M., Frau, Uhren, Bijouterien. Aubonne: II. 7899 Fabrique fédérale de poudre
Wimmis. Avenches: IT a. 1456 Forster-Breehbiihl, Mass & Konfektion Baar: VIIIL. 27320
Vicloria Werke A.-G. Baden: VI. 5197 Jetzer, Karl, Metzgerei. — VI. 1589 Menth, O.,
Papcterie. — VIII. 27290 Senn-Sutter, Josef, Dipl. Iug. Basadingen: VIII a. 963 Rati-
mann, Hermann, Baugeschaft. Basel: V. 14525 Ebner & Co., Otto. — V. 14557 Gruber,
-Eliszbeth, pens. Kindergartnerin. — V. 14542 Kafer-Husser, A., Wwe., Tapczierer-

| -geschift. — V. 14527 Krayer-Thiring, Karl, Inlaid & Tapeten. — V. 14511 Mayer, Max,

‘Amerbachstrasse 102, — V, 14532 Menth, J., Beamter SBB. —V. 14549 Salathe-Fih,
Albert. — V. 14539 Schaub, N., Laboratorium. — V. 14546 Schweiz. Verband der Aka-
demikerinnen. — V." 14513 Staub-Allenbach, Adéle. Baulmes: II. 7289 I)er.iaz-Favre,
Ernest, commerce de vins. Belp: I11. 8238 Hadorn, Franz, Vertretungen. Dern: III. 101
Bolle, Léon, Postbeamter. — ITL 12175 Imfeld, Max, Postbeamter. — III. 12178 Kastli,
‘Werner, & H. F. Pulfer, Ingenieure. — IIL 12165 Ochsner, Albert, Herren- & Damen-
sehneiderei. — III. 12159 Platzgerverband des Kantons Bern. — III. 12167
Ryffel, Heinrich, Gymnasiallehrer. — IIL. 11720 Sorgen-Diémand, M. L., Mme. —
III. 12166 Tagmann-Romagnoli, L., Frau. Birsfelden: V. 14543 Turnverein Birsfelden.
Bottens: II. 3493 Marthe, Henri, curé. La Chaux-de-Fonds: IV b. 884 Frésard, G., radio,
électrieité, — IV b. 1678 Kollros, Ch., fabrique de piles électriques. — IV b. 1694 Orga-~
nisation de jeunesse du Ski-Club La Cbaux-de-Fonds. Dallenwil: VII. 7533 Niederberger-
Meier, J. Derendingen: Va. 1938 Zumstein, Fritz, Mascbincnhandlung. Dérflingen:
VIII a. 1402 Kirehgemeinde Dorflingen. Ddttingen: VI. 5203 Knecht, Franz, Gemeinde-
schreiber. Dirrenast: V. 14550 Abt, J. J., Techn. Vertretungen. Ersigen: III. 12130
Eidg. Sechiitzenfest Luzern, Ehrengabensammlung, Kantonalsehiitzenverein. Esebolz-
matt: VII. 7528 Stadelmann, Josef, Sigerei. Fehraltorl: VIII. 27295 Diener, Gustav,
Vertretung. Flawil: IX. 7954 Muggli, Josef, Dr. Fontainemelon: IV. 2783 Société suisse
de secours mutuels Helvétia, section du Val-de-Ruz. Frihourg: II a. 1392 Fédération des
soeiétés d’anciens ¢léves des écoles techniques de la Suisse oceidentale, FAETSO. Gendves
1. 5144 Comité suisse des associations s’intéressant au serviee domestique, secrétariat
romand. — I. 7557 Grosjean, Alfred, cycles et motos. — I. 2961 Ligue genevoise des
femmes catholiques. Gersau: VII. 7525 Albert-Windlin, D. Grand-Laney: 1. 6402 Dard,
George, publicité. Grandvaux: II. 6599 Duflon-Gorjat, Henri, vigneron.  Grilnichen:
VI. 5193 Furrer-Beeler, E., Dr. med.,- Arzt. Grellingen: V. 14540 ‘Richterich-Biirgi, W.
ildggliugen: VI. 4998 Saxer, Jos., Elektr. Heizkissen. Hinwil: VIIL. 27319 Padofa _
G.m. b. I1., Papierdosenfabrik. Kradolf: VIII ¢. 984 Konsumverein Kradolf-Sehénenberg
Krenzlingen: VIII e. 1822 General-Anzeiger Kreuzlingen. — VIII. 27322 Neidhart, Franz
J., Kaufmann. Kiisnacht (Zch.): VIIIL. 27297 Holzkorporation, Verwaltung, Kisnacht
(Zeh.). Kissnachtam Rigi: VIL 7531 Trindler, Hermann, Gerbermeister. Lachen (Sehw.):
VIII. 27308 Treichler, Jacques, Konditorei. Laufenburg: VI. 2673 Bau- & Holzarbeiter-
verband der Schweiz, Sektion Laufenburg. — VI. 5204 Pro Juventute, Bezirkssekre-
tariat. Lausanne: I 4619 « Alba » René Pétremand, entreprise de réeupération d’huiles
minérales. — II. 7897 Ballenegger & Cie., menuiscrie-ébénisterie. — II1.7513 Ketterer,
Paul, médecin-dentiste. — II. 67 Venezia, James, représentant. Licbefeld: III. 10674

"Sommer, Hans, Dr., Sek. Lehrer. Llestal: V. 14531 Vereinigung basellandsehaftlicher

Jagdpichter. Le Loele: IV b. 153 Jauslin, Emile, houcheric-chareuterie. Luzern: VII.
7538 Fankhauser, Fritz, Holzhandlung & Vertretungen. — VII. 7535 Wathrich-Koch,
Joh., Privat. Manuenbach: VIIIc. 1457 Beck, Karl, Girtnerei Eugensberg. Mohlint
V. 14541 Winkler-Sehindelholz, Franz, Vertretungen. Minelwilen (Thg.): VIIIc. 443
Frey, Edwin, Dr. med. dent., Oberhofen. Neuebitel: IV. 834 Imprimeric du Pommier,
Louis Fabbri. Neuewelt: V. 14547 Zumbrunn, Arnold, Lehrer. Neuwllen: VIIIe. 2106
Organisationskomitee Sechwaderlohdenkmal. Nnnningen: V. 14134 Armenfondveérwaltung.

.Nyon: I. 891 Godard, Paul, docteur-médeein. Olten: V b. 1670 Bund kinderréicher Fa-
‘milicn der Schweiz, Scktion Olten. — V b. 401 Battiker, Paul, Dr., Advokat. Pescux:

IV, 2785 Société suisse de seeours mutuels Helvétia, seetion de Peseux. Pfiffikon (Zeh.):
VIII. 27292 Bau- & Ilolzarbciter-Verband, Sektion Pfaffikon (Zch.). Prilly: II 7904
Simmen, Jean R., representations eommerciales et industrielles. Rapperswil (St. G.):
IX. 3534 Lanid G. m. b. H. Richen: V. 14533 Christen-Folzscheiter, Ielene. Rossinidre:
II. 7903 Eindiguer, Mauriee-Alfred. Rothenbach (E’tal): III. 10349 Pfarramt Rothen-
bach (Emmental). St. Gallen: IX. 7891 Thomann, Max, Museumstrasse 31. Schlieren:
VIIL 27280 Michel, Henry, Ingenieur. Sehonenwerd: VI. 4459 Widmer, M., Fotograf.
Schwerzenbaeh(Zeh.): VIIL 27315 Behringer, Walter, Sckundatlchrer, Volketswil.
Solotimra: Va. 1940 Kantonaler Fachkurs fir Sattlerlehrlinge. Sulgen: V1IIc. 1429
‘Withrich, Charles, Dr., Rechtsanwalt. Thayngen: VIII a. 2164 Stamm, W., Kaufmann,
Agentur «Zirich Unfall ». Thun: III. 12162 Hafliger, Ernst, Elektr. Anlagen. — IIL
3179 Orchestervereln Thun. Villars-sur-Ollon: II. 5108 Ski-elub Villars, IX® eoncours
romand de ski 1939. Vitznan: VII. 7539 Musikgesellschaft. Veus: IV. 2786 Godet,

: Jean-Carol, tissage. Wald (Zch.): VIIL 27298 Riicgger, Ednard, a. Lehrer. Wallisellen:

VIIL 6298 A.-G. A. Brunner & Co. Welnfelden: VIIIc. 1989 Bau- & Holz-Arbeiter-
Wettingen: VI. 5205 Huber, Ernst, Ver-
treter der Basler, Kreuzstein Neuenhof, Post Wettingen. Wii (St. G.): IX. 405 Hand~
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werker- und Gewerbeverein. Winterthur: VIIIb. 434 Advokaturbureau Fricker & Rict-
mann, Reehtsanwilte. — VIIIb. 2813 Brunner, Hugo, Rekiamecfachmann, — VIII b,
2817 Hoffinann, Helen, Dr. med., Spezialarztin, — VIIIb. 2818 Reiehwein, Peter,
Handclsmann. — VIITb. 2815 Schweizerisches Skirennen 1939, Gabenkomilee, —
VIII'b. 2816 Verein Iir ein Heimatmuseum. Yverion: II. 2993 Coopcérative des ouvriers
du batiment. Ziirieh: VIIL 27302 Carstensen, Walter, Uhren, Bijoutcrie, Bestceke, —
VIII. 27329 Daum, Helmut. — VIII. 27326 Dukas, Lotte, Frau, Schweizer Presse Ver-
trieb. — VIIL 27327 Durst-KnopIli, E., Frau, — VIIL. 12242 Frauendiener, IZmil, Auto-
abbruehverwertung «ABOZ », — VIIIL 27246 Gablinger, Toni, Frau, Hausverwaltung.
— VIIL. 27314 Geissbithler, Theo, Prediger, Fricdenskirehe. — VIII, 27299 Gubler-
‘Wehrli, Hans, Dr. — VIII. 8739 Hallwyl-Apothcke & Drogerie Dr, René Vuillemin, —

VIIL 27300 Hefti, Martha, Frau, Rossbergstrasse 8. — VIIL 21781 Henzi, Ernst, Bijou- ;

teriewaren & Uhrenarmbinder. — VIII 27330 Hobi-Koller, Cassian. — VIII, 27310
Kaestlin, Henrik, Dr, jur, Rechtsanwalt. — VIII. 27309 Maag,Robert,med. dent.,
Zahnarzt. — VIII, 27336 Matti, Bernhard I., Architekt. — VIII. 27335 Mattle & Werlin,
«Ski Ruh » Fabrikation, — VIII, 27307 Miller, Anna Lea, Frl., Couture Lea, — VIII.
10510 Mally, Albert, Haushaltartikel & Eisenwaren. — VIII, 27317 Pruppacher, Frilz,
Dr. jur., Reehtsanwalt. — VIII. 9924 Ruder-Club Zirich, Spezial-Fonds. — V111, 27323

Rilegg, Jakob, Polierer. — VIII. 27313 Schmid-Saurat, Alfred, Postversand. — VIII.
27331 Sehumacher, Martha,” Sihlholzli-Apotheke. —:V1ii. 27289 Schweiz. Studenten-
verein. — VIIL 14125 The Mayfaire Ageney, Ians Herrmann, — VITL 27303 Wenrll,
Ernst, Skifabrikant. — Vi11.°27332 Wecibel, Ernst, Kaufmaun, — VIiI, 27294 Zobrist,
Max, Ing. — VIII. 27318 Zuberbihler & Co., Apparale fiir Wasserbelhandlung. Lominn:
IV. 335 Peek Bros & Winch Limited, Lastcheap 20 E. C. 3. Parls: I1. 7849 Société ano~'
nyme «La Soic». Strashonrg (Bas-Rhin): V. 14537 Weyhaupt, Maric. Voorschuten
(Holland): V. 12101 Es-Ta-Fa Verkoopkantoor,

Redakticn:
Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdeparteinents in Bern.

) Rédaction: ]
Division du commeree du” Département fédéral de I'économie publique a Berne.

Wir buchen fiir jede beliebige Dampfer-Linie

Wir ibernehmen Speditionen
Gepéack -Verslcherung
Glnstige Bedingungen

Passage- und Auswanderungsagentur J. Egli, Ziirich

e AMERIGAN EXPRESS GO. wc

REISEBUREAU ¢ BANK * SPEDITION
sihiporteplatz 3 L URECH Tetephon 35724

Film Finanzierungs Akliengssellschail Zug
Einladung 2ur OPdentichen Generalversammiung e Akiondre

Montag, 19. Dezember 1838, vormittags 11 Uhr
in den Geschiiftsriiumen Bahnhofstrasse 20, Ziirich

TRAKTANDEN:

1. Entgegennahme der Jabresberiehte, . sowie der Beriehte der Kontrollstelle far die
Jabve 1935/38, Genchmigung der Jahresreehnungen und Deeharge - Erteilung an
den Verwaltungsrat. i .

. Besehlussfassuug tber das Jahresergebnis.

. Brsehlussfassung ber dic Reduktiou des Aktienkapitals.

. Beschlussfassung dber § 1 der Statuten (Sitz der Gesellsehaft,

. Besehlussfassung iiber die Liquidation der Gesellsehaft).

‘Wahl eines Liquidators.

Die Bilanzen, sowic die Gewinn- und Verlustrechnungen und die Berichte der Kon-

trollstelle, liegen in den Gesehiftsraumen der Gesellsebaft Bahnhofstrasse 20, Zirich 1,

zur Einsieht der Aktiondre auf.

Ziirich, den 28. November 1938.

Compania Hispano-Americana de Electricidad S.A.

Auf Grund der von der ausserordentlichen Generalversammlung vom 1. Januar 1923.
erteilten und dureh dicjenize vom 11I. Dezember 1924 ratifizierten Erméachtigung wurde
beschlossen, vom 12. Nezemher 1938 an gegen Kiureiehung des Coupons Nr. 85, den
Beirag von aryent. Papler-Pesos 22,50 fir die Aktieu-Serien A, B und C uud argent.
Papier-Pesos 4.50 fir dic Ak ico-Yerien D und E, als Interimsdividende fur das Ge-
schi tsiolir 1938 znr Verteilung zn bringen. 2755

Pramien-Anieinen des Schweizerischen Katholischen Volksvereins

(37. Serien- und Nuwnmernzlehung per 10. Oktober und 10. Novemhber 1938.)

2752

DOA WD

Der Verwaltungsrat.

Dic unter Aufsicht des Notariats Zirieh-Hottingen vorgenommene Ziehung ergibt-

folgendes Resultat: 2746
Serien~Ziekung:
Serie Nr. 1227 1351 1603 = 2133 3171 4471 5496 5551 5751 6080
6191 7361 7720 7860 . 9073 9633 10119 10225 10419 10462
12846 13096 142153 14327 14333 14340 14475 14501 14516 15220
15904 17012 17355 17369 17424 18203 18568 18705 19159 19232
19543 19630 19936 20010 20051 20571 20839 21647 21716 22101:
22273 22339 22655 22936 22965 23958 24088 24355 24482
Nummern-Zichung : .

Serie 10119 Nr.9 Fr. 5000 Serie 7720 Nr.8 Fr, 50 Seric 20571 Nr.10 Fr.25
» 18203 » 4 » 1000 T» 21647 » 1 350 » 22339 » 9 » 25,
» 12846 » 5 » 1000 » 14475 » 3 » 50 » 1227 » 2 » 25
» 5551 » 3 » 1000 » 12846 » 1 » 50 » 14215 » 8 » 25
> 15904 - » 5. » 500 .» 18568 » 7 - ».50 » 20571 -2 6 » 25
> 7860 » 6 » 500 » 19159 » 3 » 50 » 20010 »6 » 25
» 19159 » 5 » 250 » 14333 »2 » 50 » 14333 »3 » 25
» 15220 510 , » 250 » 17012 » 2 » 50 » 20051 »3 » 25
» 17012 > 9 » 250 > 1227 » 9 » 50 » 18203 » 2 » 25
» 5496 » 1 > 250 » 17369 » 3  » 25 » 23958 10 » 25
> 18203 » 5 » 100 » 24088 » 1 » 25 » 17369 » 7 » 25
» 19232 » 7 » 100 » 17355 » 4 » 25 > 14327 » 4 » 25
» 6191 » 9 » 100 » 2133 »3 » 25 » 5751 » 8 » 25
» 19543 » 5 » 100 » 5551 » 1 » 25 » 24088 » 9 » 25
» 10119 » 2 > 50 > 1351 » 4 » 25 » 10119 » 7 » 25
» 14333 » 6 » 50 » 6080 »4 » 25 » 14340 » 4 » 25.
» 22101 » 7 » 50 » 3171 »10  » 25 .

Alle tibrigen Nummern der per 10. Oktober gezogenen Serien werden mit Fr.10.—
zuriickbezahlt. Die Auszahlung dieser gezogencn Obligationen erfoigt per Postmandat
ab 10. Dezember 1938 gegen vorherige Einsendung der Titel an die Zentralkasse des Sehwei-
zerisehen Katholisehen Volksvereins (Herrn Staatsbuehhalter J. Helfenstein), in Luzern.

SENSETALBANN

Ordentliche Generalversammlung der Aktionére

Mittwech, den 21. Dezember 1938, nachmittags 21, Uhr
. im Hotel ,,Wilden Mann“ in Bern

TRAKTANDEN:
1. Protokoll 5 b
2. Genehmigung des Geschiitsberichtes, der Rechnungen und
der Bilanz pro 1937 und Decharge-Erteilung an die Verwal-
tungsbehdrden.
3. Wahl der Konlrollstelle, ’
4, Berichterstattung tber die Elektrifizierung.
5. Unvorhergeschenes. 9763

Geschaftsbericht, Rechnungen, Bilanz und Belege, sowie der Re-
visorenbericht, liegen von heute au aut dem Bureau der Betriebs-
leitung in Laupen zur Einsicht der Aktiondre aul. .

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung, die an diesem Tage
zur freien Fahrt aut der Sensetalbahn zum Besuche der Generalver-
sammlung berechtigen, konnen bis zum 21. Dezember 1938, mittags
12 Uhr erhoben werden, in Laupen: Bel der Betriebsleitung, in Bern:
Bei der Kantonalbank von Bern (litelverwaltung). '

Laupen, den 5. Dezember 1938.

Der Prisident des Verwallungsrales:
aurer.

Draliseliann _Muois-Hural” bel Samaden

Nachdem der Beschluss der Obligationirversammlung vom 21. Sep-
tember 1938, wonach die Anleihe der Drahtseilbahn Muottas-Muraigl
von 1919 um 10 Jahre verlangert und der vom Betriebsergebnis ab-
hingige Zins auf maximum 4 9, herabgesetzt worden ist, vom Schwei-
zerischen Bundesgericht genehmigt worden ist, laden wir die Inhaber
dieser Anleihe. ein, ihre Titel ohne den Coupon vom 1. Mai 1939 (der
je nach dem Ergebnis der Rechnung 1938 zahlbar wird) zum Umtausch
an die Schweizerische Elektrizitits- und Verkehrsgesellschalt in Basel,
Malzgasse 32, einzusenden. Die neuen Titel werden gegen Vergitung
der halben Stempelsteuer = Fr. 3.— per Stiick, abgegeben. 2758

Samaden, den 5. Dezember 1938. Der Verwaltungsrat,

N.V. KONINKLIJKE NEDERLANDSCHE MAATSCHAPPIJ.
TOT EXPLOITATIE VAN PETROLEUMBRONKEN IN
NEDERLANDSCH-INDIE

(¢ ROYAL DUTCH »)

AUSSERORDENTLICHE GENERALVERSAMMLUNG, cinberufen auf Donnerstag,
den 22, Dezember 1938, vormittags 11, Uhr, im Gebiinde «Industria s, in Amsterilam,
Vijgendam 2., . : . | 2733

Dic Tagesordnung und weitere Unterlagen Iiir dicse Versammiung liegen Iir die
Aktionire zur Einsichtnahme im Biro der Gesellsehaft, Haag, Carel van Bylandtiaan 30,
und bei der untengenannten Steile auf, wo diese Stieke gieichfalls Itir sie erhaltliensind.

Fiir dic Ausiibung des Stimmreehtes sind die Besitzer von Inhaberaktien in der
Sehweiz verpfiichtet, ihre Anteile spatestens Montag, den 19. Dezember 1938, 4 Uhr
nachmittags, zu hinterlegen bei der f

Sehweizerisehen Kreditanstalt in Ziiriel.

Haag, den 6. Dezember 1938.

Der Anlsichtsrat. -

République et Canton de Genéve

Département des Finances et Contributions

, AVIS

aux porteurs d'obligations’ des emprunts

' Etat de Genéve 49% 1899 ef
Etat de Geneve 49 1912

Vu Ja loi du 19 novembre 1938 autorisant un emprunt de fr. 18,000,000.— destiné
4 la conversion ou au remboursement des emprunts 4% 1899 et 4% 1912, 'Ltat de
Gentve avise les porteurs que les obligations des emprunts:
Etat de Genéve 4 % 1899 ¢t Etat de Genéve 4% 1912

gont dé é pour le 13 juin 1939 conformément aux dispositi
des contrats. 3
Les titres pourront étre présentés, dds la dite date, contrc remisc des coupons d’in-
térét non échus, A la caisse de P'Etat, Département des finances et eontributions, rue
Henri Fazy 2, ainsi qu'auprds des établisscments de banques désignés & cet cffet, qui les
rembourseront au pair, plus intéréts courus jusqu'au 13 juin 1939. 2767
Les obligations de ces deux emprunts ccsscront de porter intérét des le 13 juin 1939,

Gendve, le 5 décembre 1938.

au rel

Le Conseiller d’Etat chargé du .
Département des Finanees et Conlrlbnthns

’ F. Perréard.



W.FISCHER

Uhren,
Gold- und
Silbe'rwaren

\$

BERN, Casinoplatz 8, Haus Winterthur, Telephon 2.12.92

'I? dez nos defnidfes ciéatlons en parfums:

TANAGRA CORSICA

GERMONT ET OUET

PARIS GENEVE

Geldgeschenke

zu Weihnachten sind. praktisch. Sie lassen dem
Beschenkten volle Freiheit in der Verwendung
des Betrages. In der Schweiz bedient man sich
fiir. 'dera:dge Zw;veisungen‘ des “Postmandates
oder. des Bankchecks, Nach dem Ausland sind
je. nach dem Bestimmungsland verschiedene
Wege moglich oder statthaft. Auskunft hieriiber
erteilen wir bercitwillig miindlich-am Schalter
oder schriftlich,

SCHWEIZERISCHE

Bankgeseilschaft

iy e e

Portez un

chronographe

FOEA A TR KK IR AAAK KRR K F AKX

Léonidas Waich Factory Ltd.

Saint-Imier (Suisse)

Mein Wunsch

»ein Cape“ von

. (1] "
 SPRUNGLI oo

Jet=zt
denken Sie an Ihre Lieben im Rusland

wenn das Weihnachtspaket mit den tradi-
tionellen Ziircher Spezialitéiten noch recht-
zeitig zum ‘Weihnachtstag eintreffen soll,




2604 — N° 286

Les meubles en acier
ERGA, en collabora-
tion avec les dossiers
VISOCLASS -CELLO-
BLIC, évitent toute
perte de temps dans
le classement des
documents.

Des milliers de tiroirs
en Suisse travaillent sous le signe de
ces ‘deux marques qui ce complétent

harmonieusement.

8%

Documentation, échantillons, conseils (echnigues
par O e

LAUSANNE

les spécialistes de I'organisation commerciale sous

NO 144020 du 7 février 1929, pour:

: 6 A) codpousteuc)ﬁ ei 53-14
Gegenwlirﬁger ‘Preis: ungefiihr
Fr. 16,50 per Teileinheit

Fir alle Auskinfte, wenden Sie sich an Ihre Baul
oder an dic Generalvertretung fiir die Schieiz:

Bankhaus Galland & Gie.

3, Place St. Frangois | Lausanne

Les propriétaires des brevets suisses suivants désirent
entrer cn relation avee des fabricants suisses, en vue de la
fabrication - des articles brevetés, et seraient ‘disposés &
céder des licences.d’exploitation ou & véndre leurs brevets.
N°-131560:du 14 novembre 1927, pour: Procédé de fabri-

cation dune soié artificielle- mate et chargée,
A base d'un dérivé de cellulose, et soie obtenue
sclon’ ce procédé.:

N° 163860 du 17 octobre 1932, fitr: Verfahren zur Her-
stellung eives Imprngmemnrrsm[ttels aus Latex,
zum Impréignieren von ’le).nlproduktcn unter
hohem Drucke. |

N° 172083 du 20 septembre'1933, pom Procedé de dépot

. électrolytique de métaux et n.pparell pour lamise
en oeuvre de ce procédé

N° 190010 du 5 novembre 1985, pour: Véhicule & chemins

de roulement sanb é

du 6 décembre 1988, ] pcur Recipient.

529 du 11 ncvembrc :1930, pour Moule ‘typogra-

phique..

N° 172412 du 5 juillet 1003 pour: Iustrument de mesm'es

. électriques, & écbelles multiples.

N© 123927 du 29 novembre 1926, pour: Procédé de trmte-
ment d’acide a.cétique dilué, contenant en so-
lution des dérlvés cellulcslques en vue de sa
réutilisatiou.

Macblne typogra=
phique & compmdr

Priere d’adresser les ofﬁes ou propositions & MM.

IMER, DERIAZ & Cic, 14, Rqe du Mont-Blane, & Gendve,

qui lcs transmettront a qui de droit. 34-9

toutes ses (ormes
!u

Verhandlungsgegenstinde:
. Abnalme des Geschiiftsberichies und der Rechnung fir das Ge-
schitftsjahr 1937/38, Vorlage des Berichtes der Kontro]]std]e und

Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

2. Beschlussfassung uber die.Verwendung des.Reingewinnes.

3. Wah! der Kontrollstelle.

Die zur Teilnahme bereehtigenden - Karten sind gegen Ausweis iiber
den -Aktienbesitz bis zum 20. Dezember -1938-an der Wertschriftenkasse der
Schweizerischen Bankgesellsehaft in -Ziirich zu beziehen, wo vem 12. De-
zember 1938 an aueh die Geschiiftsherichte in Empfang

Jkoppen und -die Bilanz, sowie di

Ziirich, den 3. Dezember 1938.

Der Verwaltungsrat.

olchat fir Seidenwerle i i

Einladang 20r umenﬂimgn Generalversammiuag dor Horren Akfiondre

auf den 22. Dezember 1938, vormittags 11 Ulr, im Sitzungssaal der
Schweizerischen Bankgesellschalt in Zirich.

Gewinn- und Verlustrechnung mit dem
Bericht der Kontrollstelle zur Einsicht der Aktioniire aufliegen.

8 COPIE. DRUCK
sind ire WERBER

weil sie Referenzen,
Empfehlungen, Zeug-
nisse ete. original-
getrew it Briefkopl,
Stempeln und Unter-
schriften zu dusserst
giinstigen Preisen wle-
dergeben. 46

Fotokopien kosten
Fr, —.80 bis Fr. —.45

genommen werden

(11280 7) 27531

Commune de Lausanne

Emprunt 3% de 1937

Amortlissement de 1939
2me tirage de 44 obligations remboursables a fr. 560. —

. ct. de
191 obligations remboursables a

a) Obligations de 500 fr,
90—100 3751—3783*

#*Les numéros 3781—3800 sortis au tirage avec la série. 3751—3800 seront remboursés

le 1°7 mars 1940.

- D) Obligations de 1000 fr. -
4326-—4300 5026—5050 5224—5225 6926—6950 6976—7000 9151—9200 9251—9289%
* Les numéros 9290—9300 sorhs au txr'\gc avee la séric 9251—9300 seront remboursés

Je 18T mars 1940,
* Lausanne, le 29 novembre 193S.

fr, 1000, — le 1 mars 1939

S.PFISTERACIE. ZURICH6

Weonn es sich
durum handelf

Kreis vou Interessenten
zu erreichen, so ist das
Sebweiz Tandelsamtsbiate
das geeignete Organ. Mass-
gebende Persénlichleiten
wic Behorden, Handel und
Industric der ganzen
Schweiz  mossen  dieses
amtl. Organ der lfandels-
abteilung des eidg. Volks-
wirtschaftsdepartements
in Bern tiglich aufmerk-
sam durchsebcn

- Dircetion- des Finanees,

50 Fotodrucke kosten -
Fr. 14,—

weniger die grosse M asse
als einen ausgewihlten

6. X11. 1938
B Gve PFEFFERLE Transexpress. —
. ° . “ P " i
Schweizerische Tra@ﬂmrls poue l rance RaPDE VALLORBE . H E A G Fabrikate ‘r‘
Jedes Wertsari.tenporieieutiie == ) .
Treuhandgesellschaft s Ay dar ol e vampensn Regulier- _
s ; 0 i Igerstande
ZUIICh BASEL Genf fmglun ﬁuvg[nmgﬂl Bﬂnﬂ ; ]‘"]s‘ fUr Industrie u. Laboratorium. vafe:i'L?‘kshll;Ol::ﬁsfkef;a d !
Bahahofstrasse 66 St Atbananlage I Rae du Woot-Blane3 Mittlere Rendite der 8 l;:ﬁzten Lfalbjahrescoupons : filrKino- u.Theaterheleuchtung, Pro]ekhoaswld:::w:d: 1)
2288

Steigungsmesser

D.R. P. zeigt dem Automobilisten
wahrend der Fahrt den Grad von
Stelgung und Gefille an und ge-
stattet Ihm ]ederzelt dle Lelstung
seines Motors zu kontrollleren,

- Metalispritz-
Apparat

fir alle Metalle, neuestes Modell
mit grosser Lelstung. Patentlert, |
llzenzfrel und sehr prelswert g !

Ilvdlome lel
Metall-Ze Iqel‘
Thermomeier
100/130. mm Durchmesser

Franz Herkenrath .

Physikalische Werkstitten
Zirich 6 . Stampfenbachstr. 85

PROSPEKTE AUF WUNSCH

Rollschranke aus Stahl mit gerauschiosem

Gang, staubdicht schliessend, liefern wir in
unseren Stan&ard-Modellen oder nach Mass-

angaben direkt ab Fabrik. Telephon 5.11.67

o

Kempf & Co., Herisau

Comf. Avfirice

Serise Basler Firma dbernimmt Auftriige aller Art
f. d: Schweiz (Empfehlungs- und l\ontmllbesuchn
Iukassi etc.) gegen miissige Entsehidigung. Firma. -
inbaber (mit erstkl. Beziehungen) hat General-
Abonnement und besorgt alle Auftriige persdnlich.
Strengste Diskretion zugesichert. Korrespondenz:
Deutseh, IFranz., Ital., Engl. Anfragen an Postfach
Hasel 8—1825% werden umgehend erledigt: 2759

Dic 'Schweizerische Bankgesellsehaft
in Aarau sclmldo: geniss Sparheft Nr. 3705 cinen
Betrag von Fr. 1381.5:

Dieses* Sparheft \vud vermisst. (Jutgl%iubige Dritt-
inliaber desselben werden hiedurch aufgefordert, ihre An-
spriiche inmert 3 Monaten vom Erscheineu dieser Publix
kation an gercchuet, an unscren Schaltern geltend zu
machen. h nnbenittztem’ Fristablauf wird dieses Spar-
heft im- Sinne von Art. 90I des schweiz. Obligationen-
vechtes ls kraftlos erklirt und der Betrag der Kinlage
an den darin_genanuten Gliubiger aushezs \hlt oder dicsem
an Stelle des verioven gegangenen ﬁpu-heftes em neues
ausgestelit. 2758

2. Dezmubcr 1933,

Aaran, den:

Schweizerische Bunkgescllschait, |

Le propriétaire du brevet suissc No. 187648

The Libbey Glass Manufacturing Company,
pour »Machine & travailler le  verre®

désiverait eéder 12 brevet ou des licences d’exploi-
tation de liuvention a des fabricants suisses. Pour
musclganents ¥l Rabiltond, higénieur - Conseil,
7, Cours de Rive & Gendve. 2760

Llinteresse del Toglio ufficiale svizzero di com-
mercio & tale che il glornale non vien letto 'da
uua sola persona diun' azlenda, ma circola fra
gli impiegati dal dircttore sino all’ aiuto conta-
bile. Un solo esemplare del [oglio ulficiale
svizzero di commercio va spesso nelle mani di

selie . juil perscue

Buchdruckerei ¥RITZ PUOCHON-JENT Aktiengesellschalt in Bern ~— Impnmcrlo IRITZ POCLION-JENT Société anonyme i Berue



	

